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ACTE PREMIER

Une galerie donnant sur la place de Toledo,
et qui se ferme a volonté par de riches tentures.

Scéne premiére

Au lever du rideau, le théatre reste vide ; maisainpasser
au fond, sur la place, un brillant cortége de dgsimbmmes,
entourant une litiere d’or et de pourpre, sur ldlgewest couchée
avec nonchalance La Sirena, pompeusement parée.

CHEUR
Fétons notre étoile chérie,
Notre jeune divinité,
Sirena, qui répand la vie
Sur notre brillante cité !

C’est grace a son heureuse image
Que, pour nous, les nuits et les jours
S’écoulent, sans un seul nuage,
Au sein des plaisirs, des amours !
REPRISE
Fétons notre étoile chérie, etc.
(Les chants s’éloignent graduellement.)

Scene ll
Malatesta, entrant par la droite, suivi d'un dorioes.

MALATESTA
Tu dis, mon ami, que madame la marquise de VilnBa est

a sa toilette ?... J'attendrai son bon plaisir.
(Le valet salue, va fermer les tentures du fond et sort.)

Scene Il
Malatesta, puis Aniello.

MALATESTA
A satoilette !... Bien ; j'aurai le temps de causeec ce drole
d’Aniello. Placé par moi dans la valetaille de larquise, je crois



6 LE ROMAN D’ELVIRE

gu'il oublie la mission dont il est chargé céargy@&il néglige
mes intéréts.
ANIELLO, levant le tapis d’'une table
chargée de livres et de babioles de luxe
Non, Excellence, ils sont en bonnes mains...
MALATESTA
Ah !'ah ! sous cette table ?...
ANIELLO, sans se lever
On est a merveille ici, pour voir et pour entendre.
MALATESTA
Que se passe-t-il de nouveau dans ce palais Yavlit des
chants, une sérénade tout a I'heure...
ANIELLO, se levant et désignant le fond
C’était la... au dehors, sur la place de Toleda.Sirena,
avec son cortége de musiciens et d’amoureux, qeirskit a sa
villa de Novello...
MALATESTA, avec impatience
Voyons, voyons, parle-moi plutét de la marquiseVilea-
Bianca... Tu connais mon amour, ma passion...
ANIELLO
Pour ses deux cent mille ducats de rente...
MALATESTA
Non ! pour sa personne... a laquelle I'opulenceauiepas...
La perte de trois épouses m’a livré a bien desrpjeat il est
temps qu’'un nouvel hymen les essuie...

ANIELLO
Eh bien, je sais quelqu’un qui s’est épris commésv.o
MALATESTA
De la marquise ?... Qui cela ?...

ANIELLO

Le chevalier Gennaro d’Albani. Il est vrai que ¢'ssulement
guand il n’a pas le sous dans sa poche.
MALATESTA
Crois-tu donc que c’est bien sérieusement quedeatter fait
la cour & la marquise ?
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ANIELLO
C’est toujours sérieusement, Excellence, qu’unitpmhme
de vingt-cing ans fait la cour a une femme de suixa
MALATESTA
Mais la marquise n'aura ses deux cent mille dudatsente
que si elle gagne son proces...
ANIELLO
Avec I'appui de Votre Excellence, elle ne peutdautrement
gue de le gagner.
MALATESTA
C’est ce que j'ai laissé entendre a la noble dafivegu’elle
accueillit mes amoureux soupirs... et je soupiecawne grace,
une élégance !... Je suis trés-adroit aupres desids, je suis
méme trés-dangereux...
ANIELLO
Prenez garde au chevalier !
MALATESTA
Nous veillerons sur lui l... Tu sais que j'ai I'gp#rspicace.
ANIELLO, se souvenant
Ah'!
MALATESTA
Quoi ?
ANIELLO
La marquise a envoyé chercher, hier, par sa cameris
MALATESTA, vivement

Quicela?...
ANIELLO
Cette petite Cypriote qui dit la bonne aventure...
MALATESTA

Lilla ?... (Se frottant les mainsA merveille ... Comme chef
supréme de la police de Palerme, Lilla me redduiie, m’est
toute dévouée... Je lui ai fourni des renseignesneiiit pourvu
que la marquise croie a la science de la devineress

ANIELLO
Elle y croira... Oh ! Lilla n’a que des fanatiquegcoutant.)
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Chut !... Voici la marquise...
MALATESTA
Sauve-toi vite ! et veille a mes intéréts.
ANIELLO
Oui, monseigneur.
MALATESTA, a lui-méme

Ah ! ma riche douairiere, il faut que vous me noeuniotre

vainqueur !
(Aniello disparait.)

Scene IV
Malatesta, la marquise ; costume d’'une femme agée,
mais tres-élégant ; beaux cheveux blancs ; poinidés.
Elle est enveloppée de riches guipures,
et s'appuie sur une grande canne.

LA MARQUISE
Mille pardons d’avoir fait attendre Votre Seign&yrinais
j'étais a ma toilette... et la toilette est unengiaaffaire pour une
femme qui va compter soixante ans...
MALATESTA
Vous mettez véritablement de la coquetterie awditee age,
madame la marquise.
LA MARQUISE
C’est que mon miroir met de I'entétement a me ppeder.
MALATESTA
Votre miroir, marquise, est un impertinent qu'areqgilace je
briserais en mille morceaux !
LA MARQUISE
Mauvais moyen ! il me redirait mille fois ce guie me dit
gu’une en restant dans son entier...
MALATESTA
Mais pourquoi vous préoccuper a ce point de vajea..
LA MARQUISE
Pourquoi, apres le jour, se préoccuper de la nuiA@ ! je
vous réponds bien d’'une chose, mon cher pode&at:que, si
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javais eu a plaider contre une jolie femme, auw liEavoir a
plaider contre un vieux corsaire, je ne me serassgxposée a
soutenir la concurrence... et, au lieu de venirméine, j'eusse
envoyé a ma place...
MALATESTA
Qui cela, madame ?
LA MARQUISE
Ma belle-fille... la comtesse de Villa-Bianca, @st jeune et
gue I'on dit jolie...
MALATESTA
Je ne la connais pas ; mais e(t-elle, comme vaitsgdés
merveilles ?... Vous habitiez Venise, vous étienimue a Paler-
me, et voila gu’en moins de trois semaines, voeg gagné vos
juges, grace a votre esprit si fin, si plein de ¢ide délicatesse.
LA MARQUISE
Et surtout grace a votre influence, seigneur Matate
(Elle lui tend une main que Malatesta baise avec ardeur.)
MALATESTA
Marquise, je suis payé !
LA MARQUISE, prétant l'oreille
Pardon... N'entendez-vous pas ?

MALATESTA
I me semble que I'on gratte & cette cloison.
LA MARQUISE
C'est Lilla...
MALATESTA
La devineresse ?
LA MARQUISE

Justement... Croyez-vous aux sorciéres, seignelatddsa ?...
MALATESTA, hochant la téte

Peuh'!
LA MARQUISE

Vous en avez encore brilé une la semaine derniere !
MALATESTA

Je les brdle, mais je n’y crois pas... Je suis pengpicace...
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Cependant, je fais une exception en faveur de.Lilka science,
dit-on...
LA MARQUISE
Maintenant, vous savez que mon proces se plaidauau;j
d’hui... Une derniére visite & mes juges, je vous.p
MALATESTA
Je cours leur rappeler la parole gu’ils m’ont danné
LA MARQUISE, avec coquetterie et minaudant
Allez, et surtout revenez vite...
MALATESTA, passionné
Toujours trop tard, au gré de mon cceur !... Jeane due
végéter loin de vous ; je suis un arbrisseaux sagee et sans
soleil...(A part.)Je triomphe ! c’est avec mon nom qu’elle entrera
dans son soixantieme printemps.
(Il sort.)

Scene V
La marquise, un esclave nair.

La marquise va s’asseoir prés de la table et frappenstimbre. —
Un petit esclave noir parait ; la marquise lui fait un sighea ouvrir
la porte secréte a gauche, et se retire devant Lilla qui parait.

Scene VI
La marquise, Lilla.

Lilla s’approche de la marquise, met un genou en teraee sur
son coeur la main de la marquise ; puis elle se releve fiatend'un
air inspiré.

LILLA

Vous m'appelez, j'accours, me voila ! Questionneansul-

tez!... Lillaraconte le passé, dévoile le préseptédit I'avenir !

DUO

LA MARQUISE
J'aime a te voir tant d’assurance !
Ton art va donc se révéler ?...
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LILLA
A vos pieds je mets ma science,
Et me voila préte a parler!
LA MARQUISE, souriant
Ma chere, a la sorcellerie
Je ne crois pas autant que toi ;
Mais il se peut que ta magie
Aujourd’hui me donne la foi !
LILLA
C’est un bel art que la magie,
Quand on I'exerce comme moi ;
J'en réponds, dans I'astrologie,
Deés aujourd’hui vous aurez foi !
(La marquise s’assied. Lilla se place a ses pieds swussio.)
LA MARQUISE
Le passé, d'abord !...
LILLA , consultant les lignes de la main
Aurore sereine |...
Matin pur et plein de clarté...
Dés I'enfance, vous fites reine
Par la jeunesse et la beauté !
LA MARQUISE
Quand ai-je perdu ma couronne ?
Quand mon sceptre a-t-il défleuri ?...
LILLA
Quand vous avez, sur votre tréne,
Fait monter un premier mari.
LA MARQUISE
De ce premier roi sais-tu I'age,
Les habitudes et le sort ?...
LILLA
A vingt ans, joueur et volage,
Dans un duel il trouva la mort...
Et, pourtant, on vous vit, madame,
Pleurer un an sur son portrait !
LA MARQUISE
C'’était douze mois, sur mon ame,
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De plus gu'il ne le méritait !
LILLA
Plus sage alors qu’on n’eQt pu croire
Par votre 4ge et par vos beaux yeux,
Vous épousates... pour mémoire,
Un marquis trés-riche et trés-vieux...
LA MARQUISE
Tu sais mon histoire a la lettre...
LILLA
Aprés dix mois de paradis,
Le vieux marquis se vit renaitre...
Dans un bel héritier...
LA MARQUISE, souriant
Ce pauvre et bon marquis !
LILLA
De cet événement sans doute
Le magquis fut si satisfait,
Qu'il mourut d’'un acces de goutte...
LA MARQUISE, avec componction
Le Seigneur fait bien ce qu'il fait.

ENSEMBLE

Ah ! le bel art que la magie

Quand on I'exerce comme toi ;

Oui, vraiment, dans l'astrologie,

Je crois que bientdt j'aurai foi !

LILLA

C’est un bel art que la magie,

Quand on I'exerce comme moi ;

J'en réponds, dans I'astrologie,

Des aujourd’hui vous aurez foi !

LILLA , avec exaltation
Oui, madame, toute votre existence se dévoile ayees..

Le fils de votre second mari a épousé une jeundéiéane gqu'il
a laissée veuve et riche a millions... Mais unefrée votre viell
époux lui conteste aujourd’hui son héritage ; derticés qui
amene madame la marquise a Palerme, ou elle Vadéeppour
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sa belle-fille... et ou bientdt un ami puissantsééggneur Mala-
testa...
LA MARQUISE l'arrétant tout a coup en souriant
Oh ! trés-bien, Lilla!

REPRISE DU CHANT

Donnez-moi votre main jolie...
Ma chére enfant, vous allez voir
Que, prés de vous, dans la magie,
On peut gagner quelque savoir.
(Elle prend la main de Lilla, qu’elle examine.)
LILLA , stupéfaite
Que faites-vous ?...
LA MARQUISE
Cela t'étonne ?...
Tu vas avouer, sur ma foi,
Que je suis peut-étre, friponne,
Beaucoup plus sorciére que toi !...
LILLA
C’est impossible !
LA MARQUISE
Ecoute-moi...
Viens !... plus prés encor... car personne
Ne saura mon secret que toi ...
(Elle lui parle bas a l'oreille.)
LILLA , au comble de la surprise
Qu’entends-je !... se peut-il |... un semblable tdnes!...
(Se jetant a genoux.)
Ne me perdez pas !...
LA MARQUISE, la menagant
Cceur loyal,
Qui vit de mensonge !...
LILLA
Eh ! que faire ?...
La vérité nourrit si mal !...
(Elle se reléve.)
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LA MARQUISE
Eh bien, alors, faisons ensemble
Un petit traité, ma Lilla !...
Veux-tu me servir... que t'en semble...
Au lieu du vieux Malatesta ?

LILLA , avec empressement
Ordonnez, commandez, madame !
Disposez de votre Lilla !...

Vous avez mon corps et mon ame !...
Dites : « Je le veux !... » Me vaila !...

ENSEMBLE

LA MARQUISE
Quelque office que j'en réclame,
Je disposerai de Lilla'!
Elle est a moi ! jaurai son ame,
Et mon esclave obéira !
LILLA
Ordonnez ! commandez, madame,
Disposez de votre Lilla !
A VvOous, a vous toute son ame !
Et votre esclave obéira !
LILLA
Et maintenant, madame, mettez au plus vite monwgvent
al'épreuve...
LA MARQUISE
Tu connais le seigneur Gennaro d’Albani ?
LILLA
C’est mon plus ardent admirateur...
LA MARQUISE
Il croit & ton pouvoir ?...
LILLA
En aveugle !... C’est tout simple : son pere, seakmimiste,
renommé dans toute I'ltalie, ne s’occupait que derges
occultes...
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LA MARQUISE
Et les impressions de I'enfance sont ineffacables..
LILLA
La magie !... mais c’est pour lui une religion,fanatisme !...
Tenez, il a failli se battre, avant-hier, avec aon Ascanio, qui
doutait que j'arrivasse a faire du diamant...
LA MARQUISE
Oui, je sais que vous vous occupez ensemble dend geu-
vre... Et ou en étes-vous ?...
LILLA
Tres-avanceés... Madame la marquise sait que |leatiiaine se
compose que de charbon cristallisé...
LA MARQUISE, riant
Et vous avez déja fait... du charbon ?...
LILLA
Le diamant viendra...
LA MARQUISE, avec autorité
Il est venu... Ecoute : j’ai besoin que le chevaliedoute pas
un instant de ta science... et comme je m'occugsiatialchi-
mie...(ouvrant un étui de veloursjegarde !...
LILLA
Bonté du ciel ... la merveilleuse pierre !... Malte vaut plus
de vingt mille ducats !...
LA MARQUISE
Tu la donneras pour dix mille...
LILLA
A quel heureux acquéreur ?...
LA MARQUISE
A ton associé, le chevalier Gennaro.
LILLA
Mais il n’a pas le premier ducat, le pauvre seigneu
LA MARQUISE
Il te fera une reconnaissance que tu remettrasoabard
Geronimo...
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LILLA
Mais le chevalier ne la payera point !
LA MARQUISE
C’est la-dessus que je compte.
LILLA
Je l'ai juré... Madame, fiez-vous a moi !...
ANIELLO, paraissant par la gauche, au fond
Le chevalier Gennaro d’Albani est dans la galeree d
tableaux...
LA MARQUISE
Faites-le entrer ici, et dites que je suis a lut @ I'heure.
(Aniello sort.)
LILLA
Ou reverrai-je madame la marquise ?
LA MARQUISE
Ce soir... a ma féte... Oh ! grace a moi, tu saresvraie
magicienne. Faire de 'or, du diamant, misére !
LILLA , se récriant
Misere ?...
LA MARQUISE, avec mystére
Nous ferons mieux que cela... Silence !... A bigmjidanelle !
a bientot !...
(Elle sort par la gauche, et Aniello introduit
aussitbt le chevalier par la droite.)

Scene VIl
Lilla, Gennaro.

GENNARO

Toi ici, Lilla!... chez la marquise !...

LILLA

Qu'y a-t-il d’étonnant, chevalier ?.. La marquisdis la loi

commune.
GENNARO

Oh ! curiosité, ton nom est femme ... Elle t'a faénir pour

gue tu lui dises sa bonne aventure ?
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LILLA
Point...
GENNARO
Pour quoi faire, alors ?
LILLA
Pour me consulter sur le grand ceuvre...
GENNARO
Hélas ! en fait d’alchimie, nous ne sommes pasrdmigre
force.

LILLA
Pas si faibles que vous croyez.
GENNARO
Que veux-tu dire ?
LILLA
Combien y a-t-il que je ne vous ai vu ?
GENNARO
Je n’en sais, ma foi, rien...
LILLA
Trois jours...
GENNARO
C’est possible.
LILLA

Eh bien, pendant ces trois jours, ou probablemeums vous
étes ruiné au jeu...

GENNARO

Triplement ruiné, Lilla!
LILLA

Je me suis enrichie, moi...

GENNARO
Bah!

LILLA , lui montrant le diamant

Regardez !

GENNARO
Un diamant !
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LILLA
Notre charbon cristallisé ; ce qui revient au méme.
GENNARO
Comment ! I'expérience commencée devant moi... 7
LILLA
A réussi en votre absence... Voila tout...
GENNARO
De sorte que ce diamant est a toi ?
LILLA
C’est-a-dire que ce diamant est a nous...
GENNARO
Anous ?...
LILLA

Sans doute... Ne sommes-nous pas associés ?...
GENNARO, vivement
Lilla, ma part vaut-elle dix mille ducats ?

LILLA
Il parait que vous avez besoin de cette somme ?...
GENNARO
Oui.
LILLA
Pour quoi faire ?
GENNARO
Pour faire le tour de I'ltalie...
LILLA
Avec qui ?
GENNARO
Avec la Sirena...
LILLA
Vous étes amoureux d’elle ?...
GENNARO
Je I'aime comme un fou.
LILLA
Ce n’est plus la Joconde, alors ?
GENNARO

C’est toujours la méme.
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LILLA

Avec le changement de nom et de personne...
GENNARO

Qu’importe !...
STANCES

[

J'aime l'or, ducat ou pistole...

Quand j'en manque, il m’en faut encor...
Et, sous quelque aspect qu'il s’envole,
A mes yeux, c’est toujours de l'or !...
Insensé celui qui réclame

Telle forme ou bien tel contour !

Pas si fou d’aimer une femme...

Je suis amoureux de I'amour !

Il

A la brune ou bien a la blonde,
Jamais mon cceur ne se borne.
Hier, dis-tu, c’était la Joconde ;
Aujourd’hui, c’est la Sirena...
Demain, Lilla, malgré le blame,
Si tu veux, ce sera ton tour !
Pas si fou d’aimer une femme...
Je suis amoureux de I'amour !

LILLA
Eh bien, chevalier, vous avez juste ce qu'il voaust fpour
vous passer cette nouvelle fantaisie...
GENNARO
Comment cela ?
LILLA
Ce diamant est estimé dix mille ducats...
GENNARO, prenant le diamant
C’est dix mille ducats que je te dois.
LILLA
Non, cing mille !... N'était-il pas convenu que oparta-
gerions ?
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GENNARO
C’est juste.
LILLA
Seulement, signez-moi une reconnaissance de ciilg mi
ducats.
GENNARO
Qu’en feras-tu, bon Dieu ?
LILLA
Je la passerai.
GENNARO
On ne te la prendra pas !
LILLA
Si fait.
GENNARO, tout en écrivant
Allons, encore un miracle.
LILLA , & part
Obéissons a la marquise... Ah ! j’ai trouvé plusdeé que
moi.
GENNARO, donnant la reconnaissance
Tiens, voila mon billet(Avec gravité.)Serre-le précieusement.
LILLA
Oui ; car si on me le volait...
GENNARO, riant
Il te faudrait consoler le voleur...

LILLA
Au revoir, chevalier.
GENNARO
Tu t'envas ?
LILLA
Me préparer pour la féte de ce soir.
GENNARO

Et moi, jirai vendre mon diamant a I'orfevre derlze de
Tolede...
LILLA
Aprés avoir fait votre cour & la marquise. A bigntdon
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associé !
GENNARO
A bient6t, ma diablesse !
(Lilla sort en faisant a part un signe
de menace railleuse au chevalier.)

Scene VIl
Gennaro, seul, en extase devant
le diamant qu’il tient & la main.

Ah !'vive-Dieu ! la riche pierre !... Pourrais-jeater mainte-
nant du pouvoir de Lilla ? Non ! non ! il faut yoire les yeux
fermés... ou plutdt, les yeux ouverts, devant ceveibeux dia-
mant, devant ce rayon de soleil !...

(La marquise, qui est entrée depuis
un instant par le fond, a écouté.)

Scene IX
Gennaro, la marquise.

LA MARQUISE, S’avangant
C’est vous, chevalier... Pardon, j'étais avec mexats et
mes procureurs. Vous savez qu’en ce moment jeesuigin de
perdre toute ma fortune ?
GENNARO
Ou de la doubler. C’est un beau jeu, madame la uisgq
huit millions d’un coup ! Tout le monde n’a pasblenheur de
jouer ce jeu-la...
LA MARQUISE
Ah ! chevalier, que ne suis-je encore au temp$ et été
bien indifférent de perdre !... Un heureux temps !.
GENNARO
Quel temps, madame ?
LA MARQUISE
Celui ou j'étais jeune et jolie... car j'étais pli.(Elle Iui pré-
sente un médaillon qu’elle porte a un bracelligez-en vous-méme.
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GENNARO
Oh !'le charmant portrait ! quel esprit dans cptéte bou-
che I quelle flamme dans ces grands yeux !
LA MARQUISE
Javais vingt ans quand il fut peint... A cette gpe, j'eusse
donné les millions que je viens disputer ici poarageur qui
m’e(t aimé sincérement.
GENNARO
Ah ! vive-Dieu ! jaurais été ce cceur-la... Avecugp mar-
quise, j'eusse affronté jusqu’au mariage...
LA MARQUISE, allant s’asseoir
Mais qui vous dit, chevalier, que, moi, j'eusseeqté ce
sacrifice ?
GENNAROQ, s'asseyant aupres d’elle
Et pourquoi non, je vous prie ?
LA MARQUISE
Le plus mauvais sujet de Palerme !... joueur, fiberola-
ge !... Qui voudrait de vous ?

GENNARO
Oh ! pas moi, a coup sdr, si j'étais femme...
LA MARQUISE
Ayant déja mangé...
GENNARO
Trois oncles et deux tantes... Total : cinq grgraients !
LA MARQUISE
Ayant dédaigné, jusqu’a présent, les plus beauxages...
GENNARO
Un seul... un seul au moins qui vaille la peingre’éegretté...
LA MARQUISE
Lequel ?
GENNARO
Une jeune Vénitienne, veuve, tres-riche, tres-beitait-on...
LA MARQUISE

Et que vous nommiez ?
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GENNARO
J'avoue, marquise, que je ne m’étais informé quia det.
LA MARQUISE
Et la dot était... ?
GENNARO
Splendide !
LA MARQUISE
Qui a donc empéché le mariage de se faire, alors ?
GENNARO

La mort de mon troisieme oncle... Un héritage, voois-
prenez, marquise, c’est une dot sans femme, c‘dseaout
bénéfice.

LA MARQUISE, riant
Impertinent ... Mais votre jeune veuve doit éueduse ?
GENNARO

Du service que je lui ai rendu... en ne I'époupast?... Elle
serait bien ingrate !

LA MARQUISE

Refuser cette jeune fille aussi Iégérement... Fo@l ¥pus
étes !...

GENNARO
Sage, marquise !... sage comme le grand roi Salpaworon-
traire ... Il faut avoir trois cents femmes, o@m’pas avoir du

tout...
LA MARQUISE, se levant
Vous étes incorrigible !
GENNARO, de méme
Je I'espére bien ; et la preuve, c’est que, ce &aiotre féte,
je veux jouer un jeu d’enfer...
LA MARQUISE
Vous y viendrez, alors ?
GENNARO
Je me garderai bien d’y manquer.
LA MARQUISE
A moins que vous ne trouviez la Sirena sur vottgad
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GENNARO, galamment
Je regarderai du c6té d’ou je viens, et non duadt@le ira.
LA MARQUISE
Ah!le triomphe sera grand!... Vingt ans battasgoixante...
GENNARO
Soixante ans, marquise ?... Elle ne les a pasencest vrai ;
mais vous, quand vous souriez, vous ne les avaz plu

Scene X
Les mémes, Malatesta.

MALATESTA, entrant avec joie
Gagné, marquise ! gagné !...
LA MARQUISE
Le jugement est rendu ?...
MALATESTA
A l'unanimité !... pas un juge n’a fait défaut §uatice.
GENNARQ, riant
Non !... mais peut-étre est-ce la justice qui adafaut aux
juges.
LA MARQUISE
Laissez-moi, mon cher podesta, vous parler de omnrais-
sance...
MALATESTA, montrant Gennaro avec dépit
Peut-étre le moment pourrait-il étre mieux chaisi..
GENNARO
En effet... et je remercie le seigneur Malatestan@eoir fait
apercevoir de mon indiscrétion... Marquise, recaees mes
compliments. (Il lui baise la main. — A partJe crois, Dieu me par-
donne, que je m'oubliais... Vite, vite, chez leilioar !
(Il sort.)

Scene Xl
La marquise, Malatesta.

LA MARQUISE
Ainsi, mon cher podesta, le proces est gagné ?
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MALATESTA

A fond...
LA MARQUISE

Croyez bien que jamais je n'oublierai... Je suisd’joie !...
MALATESTA

Oh ! madame, la mienne surpasserait la votrge. savais
rencontré chez vous ce maudit Gennaro... Tenezuerje le
VOis prés de vous, marquise...

LA MARQUISE
Le chevalier ?... Mais je le déteste !...
MALATESTA, stupéfait

Hein !... quoi !... est-il possible ?... Vous léntoignez une
amitié, une sympathie...

LA MARQUISE

Pour mieux assurer sa ruine... Oh ! c’est toute wiedle
histoire... une haine de famille... Mais ma vengeare sera pas
une vengeance corse, a coups de stylet... Fi doacséra une
vengeance féminine... a coups d’épingle... qui cenucara ce
Soir....

MALATESTA

Ce soir ?...

LA MARQUISE

Oui, je veux que, ce soir, le chevalier perde autgait ce
gu'il posseéde...

MALATESTA
Comment faire ?...
LA MARQUISE
N’avez-vous pas sous la main quelque joueur heu?eux
MALATESTA
Heureux, non.
LA MARQUISE
Adroit, alors...
MALATESTA

C’est différent... J'ai justement I'ceil sur un Haiit étranger,
un seigneur athénien, qui demeure ici prés, efequaulais faire
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arréter ce soir...
LA MARQUISE
Ne le faites arréter que demain, et envoyez-lundgart une
de ces invitations...
(Elle montre des billets épars sur une table.)
MALATESTA
Je comprends...
LA MARQUISE
Il se nomme ?
MALATESTA, écrivant I'adresse
Le seigneur Archicaropoulos...

LA MARQUISE
Inconnu du chevalier ?...
MALATESTA
A Palerme depuis peu de jours seulement...
LA MARQUISE
Est-il habile ?...
MALATESTA
De premiére force !...
COUPLETS

I
C’est un Grec,
C'est un Grec
Poli comme un gentilhomme,
Ayant le sourire au bec ;

Mais, s'il convoite une somme,
Au jeu, pour lui, pas d’échec !...
C’est un Grec,

C'est un Grec !

LA MARQUISE, parlé

A merveille !
MALATESTA
Il
C’est un Grec,
C'est un Grec !
Vous connaissez le Pactole...
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Eh bien, s'il jouait avec,
Ah ! bientbt, sur ma parole,
Le fleuve serait a sec...
C’est un Grec,
C’estun Grec !
LA MARQUISE
Voici nos invités qui arrivent.
MALATESTA, sortant
J'envoie a I'instant quérir notre homme...
LA MARQUISE
Et donnez-lui bien vos instructions !...
(Toutes les tentures du fond s’ouvrent. — La marquise
va recevoir des dames qui entrent.)

Scene Xl
La marquise, Ascanio, dames et gentilshommes,
musiciens, au fond.

CHEUR

Quel beau jour nous luit !
Oui, tout nous séduit...
Tout vient, en ces lieux,
Enivrer nos yeux...
Musigue charmante,
Palais enchanté ;
Qu’on féte et qu'on chante
Une déité !
Oui, chantons
Et fétons
La beauté,
Les jeux et la gaité !
ASCANIO
[
Vive, vive, notre belle Sicile,
Nobles amis !
Le plaisir aimable, doux et facile
Nous est permis !
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Sous un ciel pur et tranquille
De nos jours
Charmons le cours !
A nous toujours
Plaisirs, amours !
[
Vive, vive notre riche patrie,
Reine des cceurs !
Sur ces bords charmants, ah ! pour nous la vie
N’asque des fleurs !
Chantons la terre fleurie
Ou les jours
Passent si courts !
A nous toujours
Plaisirs, amours !
CHEUR
Quel beau jour nous luit, etc.
(On entend la musique de la féte qui continue a I'extérieur.)

Scene Xl
La marquise, Ascanio, invités, au fond ; puis Lilla

LA MARQUISE
Je vous sais gré, mon cher Ascanio, de ne m’awintp
oubliée...
ASCANIO
Oh ! c’est trop de bonté de me remercier du bonheewvous

me procurez, chere cousine !
LA MARQUISE, vivement, a demi-voix

Chut !

ASCANIO
C’est juste ! il ne faut pas que I'on se doute deeparenté,

Gennaro surtout... Moi qui conspire avec vous elufir!...
LA MARQUISE

Ainsi, je puis compter sur vous, Ascanio ?...

ASCANIO
Toujours !... Empécher une femme de se vengeeradt por-
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ter atteinte a ses plaisirs... Je n'aurais garde !.
LA MARQUISE
A I'ceuvre, alors !
ASCANIO
Al'ceuvre !...
(Ascanio s’éloigne d'un c6té. — Lilla entr'ouvre la porte
secrete a gauche et parait en riche costume de Bohéme.)

LILLA
Peut-on entrer ?...
LA MARQUISE
Je le crois bien !... Comme tu es belle !...
LILLA

Pour combattre aux cotés de madame la marquiseamiga
mon costume de guerre !
LA MARQUISE
Alors, mes ordres ?...
LILLA
Sont exécuteés.
LA MARQUISE, avec mystére
Le chevalier n’a aucun doute ?...
LILLA
Sa confiance en moi est plus grande que jamasnelhar-
ge de le conduire en enfer rien qu’avec un cheesonai...
LA MARQUISE
Et en paradis ?
LILLA
Dame ! ce serait plus difficile : la route va enntamt... Il me
faudrait, pour cela, un cheveu de madame la margquis
LA MARQUISE
On te le donnera, démon, lorsque I'heure de temmer sera
venue.
LILLA
Noir ou blanc ?
LA MARQUISE
Noir !
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LILLA
Alors, la chose ira toute seule.
LA MARQUISE
Chut !...
Scene XIV

Les mémes, Malatesta.
La musique du bal continue toujours dans les galeriesndl fo

MALATESTA, s'approchant de
la marquise, et a demi-voix
Notre homme est aux prises avec le chevalier, paltte
s’acheve.
LA MARQUISE
Grand merci l... Vous permettez ?...
(Elle se méle a un groupe d’invités.)
MALATESTA, prenant Lilla
a part, et rapidement
As-tu parlé a la marquise ?

LILLA
Elle vous veut grand bien !
MALATESTA
Le chevalier ?...
LILLA

Elle lui veut grand mal !
MALATESTA
J'ai donc I'espoir... ?
LILLA

Mieux que cela ! vous avez la certitude...

MALATESTA, avec joie
Je l'avais deviné... Je suis si perspicace !...

LILLA , voyant paraitre

a droite Gennaro trés-agité
Le chevalier ... Ah ! mon Dieu ! quelle figure !
MALATESTA, regardant Gennaro avec ironie

Ah !ah ! pas plus de chance au jeu qu’en amautrd.cata-
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strophe me parait completéEntrainant Lilla par le fond a gauche.)
Viens, petite, viens causer de mon bonheur !

Scene XV
Gennaro, puis Ascanio, puis la marquise, tousnesés.

Musique a l'intérieur.

GENNARO
Sort maudit !... perdu !... ruiné !... plus un sdutat !... Ah!
mes beaux réves de ce matin !...
(Il s'assied avec désespoir.)
ASCANIO, rentrant et
s'approchant de Gennaro
Chevalier, je te cherchais.
GENNARO, distrait
Pourquoi ?
ASCANIO
Pourquoi ?... Pardieu ! pour que tu me payes.sals notre
gageure, a propos de la Sirena... Tu as pariéujlenteverais
a tes rivaux...
GENNARO
Mais ce n’est que demain.
ASCANIO
Comme, demain, tu sera sous les verrous, et preimipit
pour longtemps, j'aime autant régler nos comptesde suite...
GENNARO
Sous les verrous ?...
ASCANIO
Sans doute... Oh ! un cortége brillant t'attend partes de ce
palais... le Lombard Geronimo en téte... escortgahs de jus-
tice... ll parle, lui, d'une reconnaissance de aiildg ducats... Ce
n'est rien encore ; mais les autres créanciergaimgs par
I'exemple, se sont mis de cette joyeuse partie...
GENNARO
Saisi, arrété, appréhendé, alors ?...
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ASCANIO
A ta sortie de chez la marquise... Oh ! ta suita pempeuse :
tous les vieux usuriers de Palerme...
GENNARO, frappant sur ses poches
Et plus rien ... rien !... rien ...
(La marquise revient en scene, suivie des invités.)
UN MAJORDOME, entrant
Madame la marquise est servie !
LA MARQUISE
Atable, messieurs ! & table [S!approchant de Gennar€Che-
valier, votre bras...
GENNARO, bas
Madame, un instant d’entretien, je vous prie...
LA MARQUISE
Volontiers ... (Aux invités.) Messieurs, quelques minutes
encore, et je suis toute a vous...
(Les invités disparaissent dans les galeries du fond ;
a leur sortie, la musique a I'extérieur s'éteint doucement.)

Scene XVI
La marquise, Gennaro.

LA MARQUISE
Parlez, chevalier, nous sommes seuls. Je vouseecout
GENNARO
Marquise, vous voyez un homme dans le plus grand
embarras...

LA MARQUISE
Vous m'effrayez !... Qu'y a-t-il ?
GENNARO
Marquise, votre palais est en état de siége !
LA MARQUISE
Comment cela ?
GENNARO

Cerné, ni plus ni moins qu’une ville de guerre.
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LA MARQUISE
Et par qui, bon Dieu ?
GENNARO
Par une armée de Lombards, de créanciers, de recors
LA MARQUISE
Impossible !... Je ne connais pas tous ces gens-la.
GENNARO

Oui, mais je les connais, moi !
LA MARQUISE, avec commisération
Ah I mon pauvre chevalier, que puis-je faire poous?...
GENNARO
Accordez-moi I'hospitalité pour une nuit... lislasseront de
m’attendre, efgalamment)comme je ne me lasserai pas, moi, de
rester prés de vous, ils finiront par me livrergzage...
LA MARQUISE, se récriant et minaudant
Y pensez-vous, chevalier ?... Que dirait-on, graredl ! si
I'on savait que le plus séduisant mauvais sujebdte la Sicile
a passé la nuit sous mon toit ?... Mais je serarslye de
réputation !...
GENNARO
Qui le saura, madame ?
LA MARQUISE
Tout Palerme... N'étes-vous pas connu pour voilesanée-
tion ?... Que de femmes vos méchants propos odtiest...

DUO

GENNARO, suppliant
Laissez-vous attendrir, marquise !
Vous le voyez, je suis & vos genoux.
Permettez qu’en vos yeux je lise
La faveur que j'attends de vous.
LA MARQUISE
Chevalier, si j'étais surprise
Avec un beau jeune homme a mes genoux,
On dirait que je m’humanise...
Au nom du ciel, relevez-vous !
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GENNARO
Madame, I'urgence est si grande,
Que, m’'exposant a tout votre courroux,
Je renouvelle ma demande,
En dépit des regards jaloux.
LA MARQUISE
Relevez-vous ! relevez-vous !
Ou bien redoutez mon courroux !...
GENNARO
J'obéis, madame, et vous prie
D’avoir quelque pitié de moi...
LA MARQUISE
Les romans de chevalerie
Sont-ils de votre goQt ?....
GENNARO, étonné
Pourquoi ?...
LA MARQUISE
C’est que je voudrais vous en lire
Un qui n’est point connu de vous...
Vous saurez comment don Ramire,
Par un beau soir, devint I'époux
De la vieille princesse Elvire...
GENNARO, avec quelque impatience
Qu’ont de commun, marquise, y pensez-vous,
Ce chevalier, cette princesse et nous ?
LA MARQUISE s’est assise pres de la table
a gauche. Elle a ouvert un livre et fait
un signe a Gennaro, qui s’approche. — Lisant.
« Elvire régnait a Murcie
Et voyait briller a sa cour
Un chevalier d’Andalousie,
Véritable miroir d’amour.

» Par malheur pour la vieille reine,
Il avait juré, par Vulcain,

De ne jamais porter la chaine

De ce tyran qu'on nomme Hymen.
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» La vieille princesse, au contraire,
Avait fait serment, sur son nom,
De le ranger sous la banniére
Dont saint Joseph est le patron...

(Gennaro, trés-intrigué, recule avec agitation.)

» Or, il advint qu’un jour, Ramire,
De noirs enchanteurs tourmenté,
Vint a la vieille reine Elvire
Demander I'hospitalité.)

(Elle a posé son livre sur la table et se léve.)

» — Ayez pitié de ma détresse !...
Sauvez un pauvre paladin,
Et dans votre chateau, princesse,
Abritez-le jusqu’a demain !

» Mais, a cette priére instante,
Opposant toujours son honneur,
La princesse, en dame prudente,
Répondit au gentil seigneur :

» — Hélas ! votre priére est vaine,
Mon beau chevalier, voyez-vous,
Le toit de sage chatelaine
Ne doit abriter qu’un époux !... »
GENNARO, avec effroi
Un époux !
LA MARQUISE
Un époux !
Et, maintenant, comprenez-vous
Les rapports existant entre la vieille reine
Le chevalier Ramire... et nous ?...
GENNARGQ, trés agité
Un époux !... ah ! diable ! un époux !
LA MARQUISE
Mais j'oubliais... La noble dame
Au chevalier donna le temps de réfléchir...
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GENNARO, respirant
Ah!
LA MARQUISE
Dix minutes...
GENNARO, a part
Sur mon ame,
Je me sens prées de défaillir ...
(Haut.)
Voyons, écoutez-moi, madame...
LA MARQUISE
Chevalier, je vais revenir...
GENNARO
Marquise !
LA MARQUISE
Hélas ! votre priere est vaine,
Mon beau chevalier, voyez-vous,
Pour rester chez la chatelaine
Il faut devenir son époux.
GENNARO, a part
Son époux ! diable ! son époux !
LA MARQUISE
Son époux !...
Et, maintenant, comprenez-vous
Les rapports existant entre la vieille reine,
Le chevalier Ramire et nous ?
GENNARO, avec un grand dépit
Oui, oui, je comprends, grace a vous,
Les rapports existant entre la vieille reine,
Le chevalier Ramire et nous...
(A la marquise, avec instance.)
Mais écoutez encore !...
LA MARQUISE, faisant une profonde révérence
Un époux !...
GENNARO, avec désespoir
Un époux !
(Nouvelle révérence de la marquise, qui se retire. — Eargp
elle rencontre Lilla, a qui elle fait un signe d’intelligence.)
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Scene XVII
Gennaro, puis Lilla.

GENNARO, marchant a grands pas
Mais c’est un guet-apens abominable !... c’est wakison
infame !... Ah ! te voil3, Lilla... C’est le cielgt'envoie...

LILLA
Par ma foi, je ne croyais pas descendre de si haut.
GENNARO
Lilla, je n'ai plus d’espoir qu’en toi...
LILLA
Vraiment ?
GENNARO
Tu ne sais pas ce qui m'arrive ?...
LILLA
Si fait I... La marquise refuse de vous donnerdfiitalité...
GENNARO
Non ... mais elle y met une condition...
LILLA
Laquelle ?
GENNARO

C’est que, ce soir, séance tenante, je I'épous¢Fagémissant.)
Brrrou !...

LILLA
Comment ! la marquise vous offre sa main ?...
GENNARO
Oui, Lilla'!
LILLA
Et vous refusez ?...
GENNARO
Mais elle a soixante ans, Lilla !...
LILLA
Mais elle a des millions, chevalier !...
GENNARO

Toutes les femmes se moqueront de moi !
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LILLA
Tous les hommes vous envieront !

GENNARO
Tais-toi, serpent ! car, sur mon ame, j'accepterais

FINALE

LILLA , avec enthousiasme
Des villas ! des palais !
Des chevaux ! des valets !
Des carrosses brillants,
Et des vins de cent ans !
De vastes coffres-forts
Ou I'on peut, sans efforts,
Puiser, avec transports,
Les plus riches trésors !

GENNARO
Mais la honte, I'affront...
Et la rougeur au front ?...
LILLA
Que craignez-vous encor ?...
On met un masque d’or.

GENNARO
Tais-toi !... c’est le démon
Qui me tente !...

LILLA
Allons donc...
Le diable est bon garcon !
ENSEMBLE

Des villas ! des palais !
Des chevaux ! des valets !
Des carrosses brillants,
Et des vins de cent ans !
De vastes coffres-forts !,
Ou I'on peut, sans efforts,
Puiser, avec transports,
Les plus riches trésors !
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Scene XVIII
Les mémes, danseuses bohémes, tous les invités,
puis la marquise, Malatesta, Ascanio, Aniello.

CHEUR
(Danse pendant le cheeur.)

La joyeuse nuit !
Oui, tout nous séduit,
Et vient, en ces lieux,
Enivrer nos yeux !
Musigue charmante,
Palais enchanté !
Qu'on féte et qu'on chante
Une déité !...

(La marquise s’est avancée doucement et fait un sigs&rieux a
Lilla, qui entraine au fond les invités et les danseurs.dahae continue
au fond pendant la scene qui suit.)

LA MARQUISE, qui s’est approchée
de Gennaro, réveur, a demi-voix
Avez-vous au roman d’Elvire,
Beau chevalier, réfléchi jusqu’au bout ?
GENNARO, tristement
Oui, marquise, et je crois qu'il ne reste a Ramire
Qu'a dire : « Je consens a tout !... »
LA MARQUISE
Ainsi, lorsqu’a vous je m'adresse,
A qui parlé-je ?...
GENNARO
A votre fiancé.
LA MARQUISE
Songez-y bien, cette promesse
N’est point un vain mot prononcé...
GENNARO
Marquise, a vos genoux j'engage
Ma personne, mon coeur, ma foi !
Prenez-en cet anneau pour gage...
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LA MARQUISE, lui donnant un médaillon
Vous, prenez ce portrait... Ce portrait, c’était moi...
GENNARO
Ce portrait, c'était vous !...
(A part.)
Pourquoi
N’est-ce plus elle !... Quel dommage !...
LA MARQUISE, a tous les invités,
qui reviennent en scéne
Venez tous, seigneurs ! venez tous !
Je vous annonce une nouvelle...
(Regardant Malatesta.)
Qui va faire plus d'un jaloux...
A 'amour jusqu'ici rebelle,
Je me marie...
MALATESTA, a part avec joie, s'avancant
Elle est fidéle
Au pacte souscrit entre nous...
TOUs, s’avangant
Et quel est cet heureux époux ?...
MALATESTA, tout triomphant
C’est moi...
LA MARQUISE, présentant Gennaro
Le voici !
MALATESTA, éperdu
Quoi !
TOUS
Gennaro, son époux !
LILLA , ASCANIO, ANIELLO et
LE CHEUR avec explosion
Quel brillant hyménée !
Amis, célébrons tous
La belle destinée
De ces nobles époux.
Que cette nuit s’achéve
Au bruit des chants d’amour !
L'aurore qui se leve
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Présage un plus beau jour !
GENNARO, a part

Quel fatal hyménée !

Trop malheureux époux

Faut-il, 6 destinée !

Subir ainsi tes coups !

Oui, mon malheur s’acheve ;

C’en est fait, sans retour !

Adieu donc, mon beau réve

De plaisirs et d’amour !

LA MARQUISE, regardant tendrement Gennaro
Quel heureux hyménée !
Aupres d’'un tendre époux,
Pour toujours enchainée,

Du sort bravons les coups !

Que cette nuit s’achéve

Au bruit des chants d’amour !

L'aurore qui se léeve

Présage un plus beau jour !
MALATESTA, avec fureur, a part

Trop fatal hyménée !...

Il devient son époux !

Ma flamme est dédaignée...

Qu'il craigne mon courroux !

Oui, mon malheur s’acheve ;

C’en est fait, sans retour !

Adieu donc, mon beau réve

De fortune et d’'amour !

LA MARQUISE, aux invités

Partagez le bonheur que le ciel nous envoie !...

ASCANIO, & ses amis
Toi qui, dans tes prédictions,
Me promettais bonheur et joie !
LILLA , riant
Eh bien, vous étes sur la voie...
Vous épousez des millions !

41
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MALATESTA, avec colére, a Lilla, qui s’est
avancée ensuite vers lui d'un air railleur
Lilla!... Lilla !... gare a la corde !...
Je devais étre heureux...
LILLA
Miséricorde !...
Plaignez-vous donc,
Vous qui restez garcon !

REPRISE GENERALE

LILLA , ASCANIO, ANIELLO etLE CHEUR
Quel brillant hyménée !
Amis, célébrons tous
La belle destinée
De ces nobles époux.

Que cette nuit s’achéve
Au bruit des chants d’amour !
L'aurore qui se léeve
Présage un plus beau jour !
GENNARO, a part

Quelle fatal hyménée !
Trop malheureux époux !
Faut-il, 6 destinée !
Subir ainsi tes coups !
Oui, mon malheur s’acheve ;
C’en est fait, sans retour !
Adieu donc, mon beau réve
De plaisirs et d’amour !

LA MARQUISE, regardant Gennaro

d’'un air tendrement ironique

Quel heureux hyménée !
Aupres d’'un tendre époux,
Pour toujours enchainée,
Du sort bravons les coups !
Que cette nuit s’achéve
Au bruit des chants d’amour !
L'aurore qui se leve
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Présage un plus beau jour !

MALATESTA, avec rage

Trop fatal hyménée !

Il devient son époux !

Ma flamme est dédaignée...

Ah ! quel est mon courroux !...

Oui, mon malheur s’achéve ;

C’en est fait, sans retour !

Adieu donc, mon beau réve

De fortune et d’amour !

(Danse et ballet pendant cette reprise. — On entourerépisa, on

la complimente. — Gennaro jette un dernier regard stemnsme et la
montre a Lilla en faisant un geste comique de désespoir.)



ACTE DEUXIEME

Une terrasse de la villa de la Marquise. — A gauche, ladacde la
maison, au péristyle de laquelle on arrive par quelquesches de
marbre. A droite, un pavillon. La terrasse est garnie denitiers, de
vignes et de jasmins d’Espagne. — On apercoit au fardede la balu-

strade de marbre de la terrasse, des rochers qui Sléterau loin. Une
table de pierre prés du pavillon. — Siéges et bancs denjaur le

devant de la scéne.

Scéne premiére
Gennaro, Ascanio, Leoni, Lelio, Marco,
amis et créanciers de Gennaro, valets.

Au lever du rideau, Gennaro est assis a la table, dewaobffre
plein d’or, dans lequel il puise a pleines mains. — Des ciéanl’en-
tourent. — Des gentilshommes forment un autre groupeneieti¢ des
coupes a la main. — lIs sont servis par des valets quientcavec des
plateaux chargés de bouteilles, de sorbets et de conserves.

CH(EUR DES CREANCIERS
A nous tout I'or de la marquise !
Qu'il se répande a flots pressés !
A nous cet or que rien n’épuise !
Nous ne dirons jamais : « Assez ! »
LES GENTILSHOMMES buvant
A nous les vins de la marquise !
Pour nous a flots qu'ils soient versés !
A nous ces biens que rien n’épuise !
Nous ne dirons jamais : « Assez ! »
GENNARO
Je suis dans un jour d’abondance !
(Aux usuriers.)
Venez, créanciers et malappris,
Qui m'avez fait, par violence,
Le plus fortuné des maris...
(Un majordome leur donne des rouleaux
d’or et les chasse. — A ses amis.)
Et vous, mes compagnons de fétes,
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Qui pouviez douter de ma foi...
Venez ! je veux payer mes dettes...
C’est un plaisir nouveau pour moi !...
(A un ami.)
As-tu tout, Lelio ?
LELIO
Reprends ceci, j'ai honte
De profiter ainsi de ton esprit distrait :
J'ai vingt ducats plus que mon compte !
GENNARO, gaiement
Garde, ami, c’est pour l'intérét !
LEONI, S'avancgant
Cent sequins...
GENNARO
Les voici ; prends, la mine est féconde...
(A un autre.)
Tiens, Marco...
MARCO
Que fais-tu ?
GENNARO
Quoi ! ne te dois-je pas ?...
MARCO
Au contraire ... c’est moi qui te dois cent ducats !...
GENNARO
Huitiéme merveille du monde !...
Viens ! car, dans ma stupeur profonde,
Je veux contempler du haut jusques en bas !...
(A ses amis.)
Regardez bien ce beau jeune homme...
Messieurs, il est mon débiteur...
Il me doit cent ducats... Tiens, prends deux fois la somme
Nous voila quittes !
TOUS
En honneur,
On ne saurait étre plus gentilhomme !
On ne saurait étre plus grand seigneur !
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GENNARO, a Ascanio
Viens ... a ton tour !
ASCANIO
C’est ce soir, a nuit close,
Que notre compte, a nous, sera réglé...
GENNARO
Comment ?...
ASCANIO
Ce soir, n'oublions pas la clause :
Avec la Sirena, tu dois, furtivement,
Pour I'Arno quitter le Potose...
C’est un pari fait entre nous :
Messieurs, vous en souvenez-vous ?
TOUS
Oui, nous nous en souvenons tous !
GENNARO
Je m'engage encor devant vous !

Si la brise folle
M’emporte ce soir ;

Si dans ma gondole
Je te laisse vair,
Sirena, dans 'ombre,
Avec moi fuyant

Vers I'occident sombre
Ou vers l'orient ;

Si ma noble épouse,
Nouvelle Didon,
Chagrine et jalouse,
Répéte mon nom ;

Si son ceil humide
Cherche, en I'implorant,
A I'horizon vide

Mon navire errant ;

Si, de Naples ou Rome,
Bientbt je t'écris,

En franc gentilhomme,
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Tu dis : « Je suis pris ! »
Mais si, dans la ville,

On m’'a retenu,

Joueur inhabile,

Ami, j’ai perdu !

Si, de la gageure,

Je suis le gagnant,

Si, de l'aventure,

Je sors triomphant,
Ami, dans ma gloire,

Je serai peu fier ;
Souvent la victoire
Nous colte assez cher !

Tout, dans cette vie,

Est si décevant !

La route fleurie

Est sable mouvant !...
Est-il caeur de femme
Qui brdle toujours

D’une ardente flamme,
De constants amours ?...

On adore un ange,

On perd la raison...

Et puis, en échange,

On trouve un démon !...

Et, dans son martyre,

Amant éperdu,

On ne peut que dire :

« Hélas ! jai perdu ! »

TOus, riant
Il a raison !...
(Reprenant leurs verres et buvant.)
A nous les vins de la marquise !

Pour nous a flots qu'ils soient versés !
A nous ces biens que rien n’épuise !
Nous ne dirons jamais : « Assez ! »
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Scene |
Les mémes, Malatesta.

GENNARO
Ah ! le signor Malatesta !... Soyez le bienvenu V.otre
Excellence vient-elle pour moi, ou vient-elle ptaumarquise ?
MALATESTA
Pourquoi cela ?
GENNARO
Parce que si Votre Excellence vient pour moi, commgs
allons faire une petite promenade dans les envioomtera seller
un cheval de plus ; tandis que si, au contrairdére/Bxcellence
vient pour la marquise...
MALATESTA, ironiquement
Je viens pour madame la marquise...
GENNARO, a un valet
Prévenez madame la marquise...
ASCANIO
Y penses-tu, Gennaro ?... Prends garde ! prends ¢§arNe
sais-tu pas que Sa Seigneurie soupirait pour tenfefh..
GENNARO
Si fait, parbleu !
ASCANIO
Sa Seigneurie était méme fort éprise... malgrédeeze
lustres...
MALATESTA
Monsieur, vous me donnez un lustre de trop... Jaoeepte
pas !...

GENNARO
Sans doute !... et le coeur de Sa Seigneurie gstitsyeune...
ASANIO
Oui, oui l... il ressemble & notre volcan, a I'Etgai ne flam-
be plus, mais qui fume toujours...
TOus, riant

Ah!lah!ah!
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GENNARO
Je vous laisse, seigneur Malatesta ; vous le vgge® suis
point un mari jaloux ; faites votre cour & ma femmefaites !...
Elle est charmante, ma femme !... Venez, messigeargz !...
(lls sortent par le fond a droite.)

Scene Il
Malatesta, puis la marquise.

MALATESTA
Va, va, Gennaro maudit ! je me vengerai ! j'eresitinoyens.
On n’est pas chef de la police pour rien... On adires projets,
on est perspicace... Je dirai a la marquise. egsit, la voici...
LA MARQUISE, entrant par la gauche, accompagnée
d’un petit négre qui I'abrite avec un parasol
et qui va au fond attendre sa maitresse
Mon cher podesta, j'apprends que vous étes igaatours...
(Lui tendant la main.)/ous savez que je vous aime toujours...

MALATESTA
Vous savez que je vous déteste, que je vous abhorre
LA MARQUISE
Vraiment ?... Et pourquoi ?...
MALATESTA

Parce que vous avez abusé de ma candeur et pdésilla-
sion dans mon ame...
LA MARQUISE
Moi ?...
MALATESTA
Vous !... Comment ! vous me dites que vous haiskiez
chevalier, que vous n’avez qu'un désir, celui desveenger de
lui...
LA MARQUISE
Eh bien, quelle meilleure vengeance que de faivesgr a un
jeune homme une femme de soixante ans ?...
MALATESTA
Ah ! marquise, si vous traitez ainsi vos ennemis fgrez-



50 LE ROMAN D’ELVIRE

VOUS pour vos amis ?...

LA MARQUISE
Vous trouvez donc son sort bien digne d’envie !...
MALATESTA
C’est-a-dire que je n’en désirais pas d’'autrendigque lui...
LA MARQUISE
Lui ?...
MALATESTA
Lui, votre époux depuis une heure a peine !...
LA MARQUISE
Eh bien ?
MALATESTA

Eh bien, il vous trompe déja !...
LA MARQUISE, riant
Mais que voulez-vous donc qu’il fasse, bon Dieu ?..

MALATESTA
Comment ! marquise, vous n’étes pas jalouse ?...
LA MARQUISE
Malatesta, vous m’avez dit cent fois que j'avaid’égprit...
MALATESTA
Sans doute.
LA MARQUISE
Vous avez donc menti cent fois ?
MALATESTA
Je ne vous comprends pas.
LA MARQUISE

Croire que j'aurais le ridicule d’étre jalouse djenne hom-
me...

MALATESTA
Cependant...

LA MARQUISE
Avec mes idées...

MALATESTA

Mais enfin...
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LA MARQUISE
Avec mes cheveux blancs...
MALATESTA
Marquise, de gréace...
LA MARQUISE
Et qu’a donc fait ce pauvre Gennaro ?...
MALATESTA
Il vient de monter & cheval avec ses amis...
LA MARQUISE
Pour visiter le parc ?
MALATESTA
Pour aller a Palerme.
LA MARQUISE
Et que va-t-il faire a Palerme ?
MALATESTA

Retrouver une femme avec laquelle il doit partir...

LA MARQUISE, souriant
Il ne partira pas !

MALATESTA
Je vous dis que je I'ai vu monter a cheval...
LA MARQUISE
Cela n'y fait rien...
MALATESTA
Vraiment, vous étes d’une sécurité !...
LA MARQUISE
Et vous, d'une défiance !...
MALATESTA
Mais quand je vous dis...
LA MARQUISE

Tenez, le voila.

51
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Scene IV
Les mémes, Gennaro.

GENNARO, entrant par le fond,
a droite, d’'une voix altérée
Mille pardons, madame !... mais voudriez-vous lnerfaire
la grace de me dire a quel titre je suis dans aeeelu ?
LA MARQUISE
Mais a titre de seigneur et maitre, mon cher claval
GENNARO
En ce cas, d’ou vient qu’il m’est défendu d’en BG?t
LA MARQUISE
Ah ! vraiment...
MALATESTA, a part
Je vois pourquoi elle était si tranquille.
GENNARO
D’ou vient que les grilles sont fermées, et quesdae j'ai
voulu me les faire ouvrir, les concierges m’ontaiggu que les
clefs leur avaient été enlevées par votre ordreQRie signifie
cela madame ?... Voila ce que je désire savoirhGesnes sont-
ils des valets insolents qu'il faut que je chatieu bien est-ce a
vous que je dois m’en prendre ?
LA MARQUISE, se tournant
avec calme vers Malatesta
Mon cher podesta, vous comprenez que, pour |'extiin
que j'ai a donner au chevalier...
MALATESTA, a demi-voix
Mais, madame, rester seule avec ce jeune hommergmpo
Voyez son agitation, sa colére...
LA MARQUISE, bas
Vous pouvez vous éloigner sans crainte, mon chéatilsta. ..
MALATESTA, de méme
En tout cas, madame, je reviendrai bient6t ; cam mquié-
tude... Mais pourrai-je sortir, moi ?...
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LA MARQUISE
Parfaitement ; le chevalier seul...
MALATESTA
Je comprends... A bientdA part.)Oh ! rival odieux !... mon
ceil perspicace reste fixé sur toi !
(Il sort.)

Scene V
Gennaro, la marquise.

GENNARO, avec impatience
Maintenant, madame, veuillez me répondre : sysigennier
ici ?...
LA MARQUISE, allant s’asseoir sur un banc,
et se débarrassant d'une coiffe et de
sa mante de moire, qu’elle laisse sur le siége
Ecoutez-moi, mon cher chevalier...
GENNARO
Je vous écoute...
LA MARQUISE
Ne croyez pas que j'aie pris au sérieux les congiisique
vous avez bien voulu m’'adresser ; mais il fautjraeant, faire
aussi quelque chose pour le monde... Voyons, cleey&bute
femme, jeune ou vieille, a son orgueil ; faiteslque chose pour
le mien : accordez-moi huit jours, et je vous reledseste de
votre existence...
GENNARO
Madame, mes amis m'attendent ; il faut que j'déerejoin-
dre ; il faut que je sorte avec eux !...
LA MARQUISE
Huit jours sont bient6t passés, chevalier... Acepnghoi ces
huit jours...
GENNARO
Impossible, madame !
LA MARQUISE, se levant
Prenez garde ! si vous ne voulez pas les donnes, wobli-
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gerez a les prendre.
GENNARO
Comment ?...
LA MARQUISE
Vous l'avez dit, vous étes mon prisonnier.
GENNARO, S’animant
Madame, vous engagez avec moi une dangereuse paitie
n'y a pas de murs si éleves, il n'y a pas de gsiléorte qui
puissent me retenir la ou ma volonté n’est pasdter...
LA MARQUISE
Je vous remercie de me prévenir, monsieur...
GENNARO
Ainsi, vous acceptez la guerre ?...
LA MARQUISE
La guerre !... et nous verrons a qui restera Itie.
GENNARO, avec colére
Madame, songez-y bien, je pourrais dire ici : jexvet j'or-
donne !...
LA MARQUISE, avec une grande dignité
Ah !'j'espére, monsieur, que vous n’oublierez pas gotre
adversaire est une femme... et que cette femnia e8tre !...
(Elle fait une profonde révérence et sort par la droite.)

Scene VI
Gennaro, seul.

Ah ! voila donc ou elle voulait en venir et ou j'suis venu
moi-méme... Mais, morbleu ! je n’en aurai pas lendati !...
Gennaro prisonnier de sa femme !... Ah ! voilaréiouirait trop
grandement Palerme... Le diable m’emporte si jaisem’y
remontrer jamais ! Oh | mais I'on ne me connait pas

AIR

Ah ! vive-Dieu ! 'amour m'appelle !
Je saurai briser mes liens !...
Sirena, doux trésor ... toi, si jeune et si belle,
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Je Il'ai juré, tu m'appartiens !

Je languirais dans I'esclavage,

Quand tout vient sourire a mes voeux ?
Non !... I'or et son brillant mirage
M’ouvrent un monde radieux !

Supréme puissance,
Toi qui n"as qu’a vouloir,

A mon existence

Viens rendre I'espoir,
Le bonheur et I'espoir !

Puisque, dans cette vie,
Sans 'or que I'on envie,
Il n'est pas de beaux jours,
D’amitiés, ni d’'amours...

Supréme puissance,
Toi qui n"as qu’a vouloir,

A mon existence

Viens rendre I'espoir,
Le bonheur et I'espoir !

Je m'abandonne
Et je me donne
Atoi!
Douce folie,
Sois de ma vie
Laloi!

Fiére opulence,
Grande existence
Pour moi !
Que tout m’enivre !
Ah'! je veux vivre

En roi !

A moi, trésors, ardents désirs !...
Liberté ! reine des plaisirs...

Je m'abandonne, etc.
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Scene VIl
Gennaro, Lilla.

LILLA
Ah ! je vous cherchais, mon pauvre chevalier !
GENNARO
Tu sais donc... ?
LILLA
Je sais tout !
GENNARO
La marquise...
LILLA
Vous retient prisonnier !
GENNARO
Oui ; mais je jure bien que je vais étre libre...
LILLA

Et comment vous y prendrez-vous ?
GENNARO, allant a la balustrade du fond
Pardieu ! quand je devrais sauter par Ia...
LILLA
Un précipice de deux cents pieds...
GENNARO, regardant
Et la mer au fond... Diable ! c’est un peu haut...

LILLA
Voulez-vous suivre mes conseils, chevalier ?
GENNARO
Oui, s'ils sont bons.
LILLA
Employez la ruse, et non la violence.
GENNARO
Je ne demande pas mieux, si la ruse conduit au rbhéme
LILLA
Vous avez fait le tour du domaine ?
GENNARO

Oui.
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LILLA
Toutes les issues en étaient fermées ?
GENNARO
Toutes.
LILLA

Eh bien, derriere une statue de Diane, cachéegsaclthr-
milles, avez-vous remarqueé... ?

GENNARO
Une petite porte ?...
LILLA
Celle par laguelle entre et sort la marquise...
GENNARO
Et la clef 2...
LILLA
La marquise ne la quitte jamais !
GENNARO
Et... ?
LILLA
Et, celle-1a, vous serez s(r de la trouver, au main
GENNARO
Ou cela ?
LILLA
A sa ceinture... Et avec un peu d’adresse...
GENNARO
A sa ceinture... Diable !...
LILLA
Pendant son sommeil...
GENNARO
Mais il faut attendre a ce soir...
LILLA
Il faut attendre dix minutes...
GENNARO

La marquise fait-elle sa sieste a onze heures din Mma
LILLA , avec mystére
Non ; mais on peut en avancer I'heure.
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GENNARO
Comment cela ?
LILLA
Quelques gouttes d’'un somnifére infaillible...
GENNARO, effrayé
Lilla!... prends garde !...

LILLA
Je réponds de tout.
GENNARO
Sur ta vie, il ne peut arriver aucun mal a la meg@
LILLA

Ne vous ai-je pas donné des preuves irrécusablanade
science ?
GENNARO, la retenant
Lilla, j’ai peur...

LILLA
Alors, renoncez a la Sirena !
GENNARO
Lilla !...
LILLA

Perdez votre gageure, cuirassez-vous contre keries de
tout Palerme !...
GENNARO, vivement
Non ! non, je n’hésite plus !

DUETTINO

Endormons

Et fermons
Tous les yeux
Soupgonneux...
Il'le faut !

Et bientbt

Les verrous
Devant nous
Vont s’ouvrir.
Quel plaisir !
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Gréace a toi,
Je le voi,
A mon gré,
Je pourrai
Défier
Mon gedlier !
LILLA
Endormons
Et fermons
Tous les yeux
Soupgonneux...
Il le faut !
Et bientot
Les verrous
Devant vous
Vont s’ouvrir.
Quel plaisir !
Grace a moi,
Je le voi,
Vous rirez,
Et pourrez
Défier
Le gedlier!

GENNARO, sentimental
Pourtant, ménageons la pauvre ame,
Et souviens-toi qu’elle est ma femme...
Qu'un doux songe, jusqu’au réveil,
Par ton art, charme son sommeil.

LILLA , avec une sensibilité ironique
Oh ! oui, ce désir est le nétre !...
En réve, offrons-lui son époux
Ivre d’amour a ses genoux...
Pendant qu'il est aux pieds d’une autre...

Ah ! c’est vraiment
Attendrissant !
Mais c’est I'instant...
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GENNARO
Va, je t'attends !

GENNARO
Endormons
Et fermons
Tous les yeux
Soupgonneux...
Il'le faut !

Et bientbt
Les verrous
Devant nous
Vont s’ouvrir.
Quel plaisir !
Grace a toi,
Je le voi,
A mon gré,
Je pourrai
Défier
Mon gedlier !
LILLA
Endormons
Et fermons
Tous les yeux
Soupgonneux...
Il'le faut !
Et bientbt
Les verrous
Devant vous
Vont s’ouvrir.
Quel plaisir !
Grace a moi,
Je le voi,
Vous rirez
Et pourrez
Défier
Le gedlier!
(Lilla entre dans le pavillon a droite.)
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Scene VI
Gennaro, seul, marchant avec agitation.

Que se passe-t-il donc en moi ?... C'est étrajgeéremble
comme si quelque événement supréme allait se détans ma
vie... Cette bohémienne qui fait des diamants pdesvages qui
donnent le sommeil ou la veille ; ce démon qui bey@n riant,
aux mysteres de la nature... c’est terrible !.i@ua ?

Scene IX
Gennaro, Aniello.

ANIELLO
Moi, Aniello, monseigneur.
GENNAROQO, avecC courroux
Que veux-tu ? que viens-tu faire ici ? Va-t'en itiem !...
ANIELLO
Je viens dire & Votre Excellence que ses amis aliptent.
GENNARO
Retourne vers eux, et dis-leur que, dans cinq regye les
rejoins...
ANIELLO
Avec la clef ?
GENNARO
Avec la clef I... Quelle clef ?... qui t'a dit qyiattendais une
clef ?...
ANIELLO
Vos amis, qui m'ont dit que vous en étiez venu cher une...
GENNARO, a part
Ah ! c’est vrai !... Le dréle m'a ait une peur {Haut.) Eh
bien, encore ?... Qui donc ordonne ? qui donc Gbéile vous ai
dit de sortir, sortez !...
ANIELLO
Je sors, monseigneur !...
(Il sort.)
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Scene X
Gennaro, seul.

Bien ! il s’éloigne !.. (Il va a la porte du pavillon et écoutdé
n'entends rien !... Si fait !... jentends mon cogur bat... Ah !
jai eu tort de consentir... et, s'il est tempsa@nec.. Oh ! les dix
minutes sont écoulées... O Lilla ! Lilla !...

Scene Xl
Gennaro, Lilla.

LILLA , sortant du pavillon, pale et agitée
A moi ! au secours ! a l'aide, seigneur Gennato !..

GENNARO
Qu'y a-t-il dong, Lilla ?
LILLA
Oh ! si vous saviez !...
GENNARO
Parle !
LILLA
J'avais sur moi deux flacons...
GENNARO
Deux flacons !... Lesquels ...
LILLA

L’'un destiné a endormir la marquise, et l'autre...
GENNARO, avec effroi
L’autre ?
LILLA
L’autre... un élixir que ma meére avait rapportée 1iot... et
dont j'ignore la recette... Cet élixir, je le destis & une riche
baronne qui a cinquante ans bien comptés : je in'étargée de
lui en 6ter vingt-cing...
GENNARO
Comment ! tu te méles aussi de rajeunir, démon ?...
LILLA
Eh bien... la... dans un corridor sombre, j'ai @rteé un page



LE ROMAN D’ELVIRE 63

qui portait un sorbet a votre femme... J'ai prisflacon pour
l'autre... je me suis trompée !... Ne dites janogis c’est moi !...
au nom du ciel, ne le dites pas !... Malatestanguisition... le
blcher... je serais perdue !... Chevalier, ma sgieeatre vos
mains... Ne me trahissez pas !... Adieu !... atlieu

(Elle se sauve par le fond a droite.)

Scene XlI
Gennaro, seul.

Eh bien, que fait-elle ?... Elle fuit ! elle meds¢ !... Qu'a-t-
elle dit ? Oh ! une chose impossible, mon Dieu !...

Scene Xl
Gennaro, la marquise. Elle a vingt ans ;
elle s’élance radieuse et transportée.

GENNARO
Que vois-je ? Il y a miracle ! il y a magie !
LA MARQUISE, folle de joie

STANCES

Est-ce un doux mensonge,
Un réve réel,

Un merveilleux songe,

Un rayon du ciel ?...

Je me sens revivre !

Je n’ai que vingt ans !
Cet air qui m’enivre,
C’est I'air du printemps !

Ah ! quel doux prestige !
Quel monde nouveau !
Ou suis-je et que suis-je,
Sous ce ciel si beau ?

Suis-je I'hirondelle
Qui vole, effleurant
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Du bout de son aile
Le lac transparent ?

La joyeuse abeille
Qui, dés le matin,
Sur la fleur vermeille,
Cherche son butin ?

L’oiseau qui voltige
Sur un frais rameau,
Sans courber la tige
Du fréle arbrisseau ?...

Ou bien, fleur qui vole,
Papillon d’azur,
Baisant la corolle

Du lis blanc et pur ?...

Tout me plait, m'enflamme !...
Magique réveil,

Qui verse en mon ame
Joie, amour, soleil !...

Mais non... cette ivresse
Qui brale mes sens,

Ce feu qui m'oppresse,
Ces désirs naissants...
Sont un sdr indice :

Je suis un lutin,

Enfant du caprice...
Une femme, enfin !...

Je me sens revivre !

Je n'ai que vingt ans !
Cet air qui m’enivre,
C’est I'air du printemps !
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DUO

GENNARO, la regardant en extase
Oh ! non! je ne dors pas, je veille...
Voila son regard, ses accents !
Mais c’est, incroyable merveille,
L’hiver qui se change en printemps !...
(S’approchant, avec amour.)
Bel ange !
LA MARQUISE
Hein ?...
GENNARO

Pardonnez, marquise...

LA MARQUISE

Qui étes-vous ?... Que me voulez-vous ?...

GENNARO
Qui je suis ?
LA MARQUISE
Oui...
GENNARO
Faut-il que je le dise ?
LA MARQUISE
Sans doute...
GENNARO
Je suis votre époux !...
LA MARQUISE
Mon époux,. vous ? La bonne histoire...
J'en rirai longtemps, sur ma foi !...
GENNARO
Quoi ! vous ne voulez pas me croire ?...
Mais c’est moi, marquise, c’est moi !...

(A part.)
A-t-elle, avec les ans, perdu toute mémoire ?...
LA MARQUISE
Qui, vous ?
GENNARO

Moi, Gennaro !

65
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LA MARQUISE
Je ne vous connais pas.
GENNARO
Marquise !...
LA MARQUISE
Laissez-moi...
GENNARO
Je m'attache a vos pas !...
LA MARQUISE
Voyons ... vous m'avez tout a I'heure
Dit qui vous étiez... Maintenant,
Dites-moi qui je suis. Quelle est cette demeure ?...
GENNARO, a lui-méme
Bien !... de plus en plus surprenant !...
N’'importe, faisons a sa guise...

(Haut.)
Ce palais, madame, est a vous !...
LA MARQUISE
Bon !
GENNARO

Vous étes riche et marquise !
Je suis votre troisieme époux !
LA MARQUISE
Tres-bien !... Continuez ; quel age
Ai-je ? Répondez sur I'honneur...
Mais pas de galant badinage.
GENNARO
Vous avez soixante ans...
LA MARQUISE
Menteur !...
GENNARO
Mais, par bonheur, une sorciere,
Dont je me souviendrai longtemps,
Délixir vous fit boire une verre,
Et vous n'avez plus que vingt ans !...
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ENSEMBLE
LA MARQUISE, avec joie GENNARO, avec amour
Oui, je me sens vivre... Son regard m’enivre ;
Je mai que vingt ans ! Ah ! quels traits charmants !...
Cet air qui m'enivre, Elle sent revivre
C’est I'air du printemps ! Son coeur de vingt ans !...
GENNARO

Voyez ce portrait que vous-méme
M’avez hier donné...
LA MARQUISE, regardant le médaillon
Vraiment...
GENNARO
C’est vous !
LA MARQUISE
Habile stratagéme !...
GENNARO
Je vous jure qu'il est...
LA MARQUISE
Charmant !
Mais étes-vous certain, messire,
Que je ressemble a ce portrait ?
GENNARO
Si j'en suis certain ? C'est-a-dire
Que c'est vous !...
LA MARQUISE
Moi ?
GENNARO
Vous, trait pour trait...
Drailleurs, si vous doutez, marquise,
De votre beauté reconquise,
Par vous-méme vous pouvez Vvoir...

(I lui présente une petite glace de Venise,

gu'il a prise sur la table a droite.)
LA MARQUISE, se mirant
Oh ! 'adorable créature !...
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GENNARO
Eh bien ?
LA MARQUISE
Je n'oublierai jamais, je vous le jure,
Que c’est vous qui m'avez présenté ce miroir !

ENSEMBLE
LA MARQUISE GENNARO, avec transport
Je me sens revivre ! Son regard m’enivre ;
Je n’ai que vingt ans ! Ah ! quels traits charmants !
Cet air qui m’enivre, Elle sent revivre
C’est I'air du printemps ! Son coeur de vingt ans !
GENNARO
Oh ! que vous allez étre enviée, madame ! jeuroheri
belle !...
LA MARQUISE, vivement
Et libre ! libre ...
GENNARO
Ah! libre... Pardon, pardon...
LA MARQUISE
Comment ! je ne suis pas libre ?...
GENNARO
Dame ! pas tout a fait... puisque vous étes mariée.
LA MARQUISE
Mariée ... En effet, vous me I'avez di{Avec frayeur.)Ah !
mon Dieu !...
GENNARO
Pourquoi cet effroi, madame ?...
LA MARQUISE
Si j'allais étre la femme de quelque mauvais sujet.
GENNARO
Allons, allons, la mémoire commence a vous revenir
LA MARQUISE

Mon mari se nomme ?...
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GENNARO
Le chevalier Gennaro d’Albani...
LA MARQUISE
Gennaro d’Albani !... Quel age ?...
GENNARO
Vingt-cing ans.
LA MARQUISE
Etilest... ?
GENNARO
Gentil, tres-gentil...
LA MARQUISE
De I'esprit ?
GENNARO

Il vous en donnera la preuve, madame, en ne fasemniui-
méme son éloge...
LA MARQUISE
Vous ! vous Y(Avez un soupir de regretAh !... ah !...
GENNARO, piqué
Madame ! madame ! voila ded ! vraiment incroyables...
Mais cet homme dont le nom ne vous rappelle auoumesir,
cet homme que vous croyez voir pour la premiérs, foe
Gennaro d’Albani, enfin... vous aviez le mauvaiétgte le trou-
ver fort a votre gré, quand vous aviez soixante.ans
LA MARQUISE
En vieillissant, la vue baisse...
GENNARO
Vous en étiez fort jalouse... Si bien jalouse, gieepeur que
je n'aille faire la cour & une autre femme, a lee®a, vous
m’avez refusé la clef de la petite porte du paui, oui, celle
que vous avez la, tenez, a la ceinture... Et oeddame, si fort et
si ferme, que, cédant aux avis d’une bohémienaeggnsenti a
ce qu’elle vous fit prendre un narcotique... Hesesuent, elle
s’est trompée et vous a donné un élixir de jeunesse
LA MARQUISE
Je ne lui en veux pas...
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GENNARO
Ni moi non plus... Doutez-vous encore ®Prenant la mantille
et la coiffe que la vieille marquise a laissées sur le btegardez ces
habits ; ils n'ont point rajeuni comme vous : itnsdu siécle
passe.
LA MARQUISE, regardant les habits
Oh I'quelle vieillerie ! quelle antiquitaille !Je portais cela,
moi ?... Que ces vétements disparaissent !.. scailient avec les
jours écoulés !... dans I'abime !...
(Elle court a la balustrade du fond
et jette la mantille et la coiffe dans le précipice.)
GENNARO, la suivant des yeux
Oui, les vieux ans dans I'abime [Regardant la jeune femme
avec passionA moi tant de jeunesse, de beauté !... C'est yoas
jaime... C'est vous que j'aimerai toute la vi€’est vous, enfin,
gue je ne veux plus quitter d’'un seul instant...

LA MARQUISE
Comment ! toujours avec moi ?
GENNARO
Oui, toujours !...
LA MARQUISE
Oh ! quelle fidélité chagrinante !...
Scéne XIV

Les mémes, Ascanio.

ASCANIO, & Gennaro
Ah ¢a ! mais viendras-tu enfin ? En as-tu fini atesem-
piternelle ?... Ah ! pardon ! je ne te savais paséte-a-téte...
Tudieu ! la charmante personne !...
GENNARO, avec orgueil et enthousiasme
C’est ma femme, Ascanio ! c’est ma femme !
ASCANIO, le regardant avec stupéfaction
Ta femme ?...
GENNARO
Oui... Tu ne sais pas... Je vais t'expliquer...
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ASCANIO, éclatant de rire
Tafemme ... Ah ! ah ! ah ! la vieille ?...
GENNARO
Ascanio, comme toi, d'abord je n’ai pas voulu aegimais je
te le jure...
ASCANIO
Ah!ah!ah!... Mais c’est qu'’il garde son séxencore !...
(Se retournant vers la marquise, qu'il salue respectuensgst-ce
vous, madame, qui lui avez ordonné... ?
LA MARQUISE
Moi ? Pas le moins du monde... C’est lui, au corgrayui
parle de choses incroyables, me soutient qu’irest mari, que
j'ai été vieille, douairiére respectable... quesgai?(Riant.)Ah !
ah!ah!

TRIO

ASCANIO, riant
Ah!ah!ah!la bonne folie !...
LA MARQUISE, riant aussi
N’est-ce pas qu'il est amusant ?...
GENNARO
Madame, je vous en supplie...
ASCANIO

Sentimental, lui, c’est plaisant.
(A la marquise, avec galanterie.)
Il est vrai, prés de vous, charmante,
Qu’on doit bientét perdre I'esprit...
Que d’attraits, de grace enivrante !

Tout nous séduit !

Tout nous ravit !
Le cceur s’éprend !... On perd I'esprit !

LA MARQUISE, minaudant, a Ascanio

Ah ! cessez, cessez ce langage

Qui me séduit,

Qui me ravit...
Ah'! je pourrais perdre I'esprit...
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GENNARO
Chague instant augmente ma rage !
Ascanio !...
ASCANIO
Quoi donc ?...
GENNARO
Bandit !...

(A la marquise.)

Vous allez me suivre, madame...

LA MARQUISE
De quel droit ?

GENNARO
Du droit d'un époux.

LA MARQUISE
Allez ou votre vieille femme
Vous attend !...

GENNARO
Ma femme, c’est vous !...
(Avec amour et colere.)
N’espérez pas que j'abandonne,
En ce jour, mon bien le plus doux...
Ce trésor que I'nymen me donne,
Je le défendrai contre tous !

ASCANIO, riant
Ah!ah!ah!ah!il estjaloux!
Vraiment, il se croit votre époux !...

LA MARQUISE, de méme
Ah!ah!ah!ah!il estjaloux!
On dirait qu'il est mon époux !
GENNARO

Ah ! craignez, craignez mon courroux,
Je suis époux !
Je suis jaloux !

LA MARQUISE, a Gennaro, montrant Ascanio
Il est fort bien, ce gentilhomme...
GENNARO, avec une jalousie croissante
Il ne manquait plus que cela, vraiment !...
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LA MARQUISE

Dites-moi comment il se nomme...
ASCANIO, galamment, baisant la main de la marquise
Ascanio...
GENNARO
Finis !...
LA MARQUISE, montrant Ascanio a Gennaro
Il est charmant !
GENNARO, avec colére

Suivez-moi, madame, a l'instant !...
N’espérez pas que j'abandonne,
En ce jour, mon bien le plus doux...
Ce trésor que I'nymen me donne,
Je le défendrai contre tous !

ENSEMBLE

ASCANIO, riant aux éclats
Ah!ah!ah!ah!il estjaloux!
Vraiment, il se croit votre époux !

LA MARQUISE, de méme
Ah!ah!ah!ah!il estjaloux!
On dirait qu'il est mon époux !...

GENNARO

Ah ! craignez, craignez, mon courroux !...
Je suis époux ! je suis jaloux !

Scéne XV
Les mémes, Malatesta, suivi de dames
et de gentilshommes qui s’arrétent au fond.

FINALE

MALATESTA, entrant, & Gennaro

Ah ! je vous trouve enfin, messire !
GENNARO

Bon ! il nous manquait celui-ci !...
MALATESTA

Soyez assez bon pour me dire...
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GENNARO
Quoi donc ?...
MALATESTA
Ou la marquise est-elle ?
GENNARO, montrant la jeune femme
La voici.
MALATESTA
La marquise !
GENNARO
Eh ! oui, la marquise...
MALATESTA
Chevalier, ne plaisantons pas...
GENNARO
Que voulez-vous que je vous dise ?...
MALATESTA
Ne raillez pas les magistrats !...
GENNARO
Les magistrats ?... Allez au diable !...
MALATESTA
C’est nous qui vous y conduirons !
GENNARO
Vieux fou !
ASCANIO, pres de la marquise
Vous étes adorable !
MALATESTA, trés-irrité
Vieux fou ... moi ?...
GENNARO
Vous, oui !
MALATESTA
Nous verrons !
GENNARO
Soit !
MALATESTA
La marquise est disparue...
On la cherche en vain en tout lieu !
Dites, qu'est-elle devenue ?...
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GENNARO, a la marquise, avec véhémence
Mais répondez donc !
LA MARQUISE
Moi ?...
GENNARO
Pardieu !...
LA MARQUISE
A qui faut-il que je réponde ?...
GENNARO
Mais au seigneur Malatestat...
LA MARQUISE
Malatesta ...
GENNARO
Dieu le confonde !
LA MARQUISE
Qu’est-ce donc que Malatesta ?
GENNARO, le montrant
Mais votre ami le podesta...
LA MARQUISE
Malatesta ?
Le podesta ?...
Mais je n’ai jamais vu cela...
(Riant.)
Ahlah!ah!
ASCANIO, riant
Ahlah!ah!
GENNARO
Vous méconnaissez celui-la ?...
LA MARQUISE, riant plus fort
Ah!ah!ah!ah!
GENNARO
Il faut sortir de cette crise !...
(Apercevant Lilla, qui, depuis un instant,
est sortie du pavillon et cause dans un groupe.)
Vous reconnaitrez bien Lilla ?
(I court a la bohémienne et I'amene.)

75
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LA MARQUISE, cherchant
Lilla ?...

Scene XVI
Les mémes, Lilla.

LILLA
Que veut-on de moi ?... Me voila !...
LA MARQUISE
Elle est gentille, sur mon ame !...
LILLA , envisageant la marquise
Quelle est donc cette jeune dame ?...
GENNARO
Eh ! morbleu ! c’est la marchesa
De Villa-Bianca !...
LILLA
Elle ?...
(Eclatant de rire.)

Ah'!ah!ah!ah!..

GENNARO
Ah!c’enesttrop!...c’enesttrop alafin!
MALATESTA, a Gennaro

Vous voudriez laisser la justice indécise...
Mais vous tergiversez en vain...
Qu’avez-vous fait de la marquise ?...

ASCANIO
Oui ! qu'as-tu fait de la marquise ?....
LA MARQUISE, plus fort
Qu’avez-vous fait de la marquise ?...
LILLA , plus fort que les autres
Qu’avez-vous fait de la marquise ?...
GENNARO, parlé, la regardant avec colére

Maudit démon !
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Scene XVII
Les mémes, Aniello, arrivant par la gauche,
suivi d'un estafier, tenant des vétements de femme.

ANIELLO
Vous demandez, seigneur Malatesta,
Des nouvelles de la marquise ?
Eh bien, regardez : en voila !...
(I montre la mantille et la coiffe que la marquise
a jetées par-dessus la balustrade dans le précipice.)
Sans doute qu’une main cruelle
De la marquise héata la fin ...
MALATESTA
Les vétements gu’elle portait sur elle...
(A Gennaro.)
Quand je I'ai vue avec vous ce matin !
Ah !'voila donc un sdr indice !
Ou ces habits étaient-ils ?...
ANIELLO
Accrochés,
Seigneur, aux buissons, aux rochers,
Qui sont la, dans ce précipice !...
TOUs, avec un cri d’honneur
Ah!
(Malatesta dit rapidement quelques mots a l'oreille de
I'estafier, qui tient les vétements. Celui-ci sort en courant.)
LA MARQUISE, avec indignation
Oh ! c’est un horrible attentat...
Justice, seigneur podesta !...
ASCANIO, MALATESTA, LILLA etLE CHEUR
Oh ! c’est un horrible attentat !
Mais c’est un monstre, un scélérat !
GENNARGQ, indigné
Moi ! de mon nom ternir I'éclat !
Me soupconner d’'un attentat !
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Scene XVIII
Les mémes, shires et gens de justice, amenésegtafler.

CHEUR
Ah ! quel forfait épouvantable !
Il faut sévir avec rigueur !
Punissons ici le coupable
Qui flétrit ainsi son honneur !
GENNARO
Oser m'imputer un tel crime !...
MALATESTA
La marquise est votre victime !...
Bientdt ma voix prononcera...
Votre épée !...
GENNARO, aux shires qui s'avancent
Ah ! malheur a qui me touchera !...
LILLA , qui S’est approchée de la marquise. — A demi-voix
Pauvre chevalier !
LA MARQUISE, souriant et échantant
un regard d’intelligence avec Lilla
On verra
Comment il sortira de 1a !...
GENNARO
Qu’ai-je a faire avec la justice ?...
De mon blason ternir I'éclat !...
Un tel soupcgon, c’est un supplice !
Je punirai cet attentat !
CHEUR
Il faut, il faut que la justice
Bientdt sévisse avec éclat...
Il faut, il faut que I'on punisse
Cet inconcevable attentat !
(Les shires entourent le chevalier, qui se défend en jetant
un regard désespéré sur la marquise, qui est auprésatiiv.)



ACTE TROISIEME

Dans le parc du chateau de la marquise. — Intérieur ddawillon
moresque, fermé de tous cotés par des tentures. — Agaur un petit
meuble d’ébéne, une glace de Venise.

Scéne premiére
Gennaro, conduit par Malatesta et des shires.

CHEUR

Posons des gardes sans nombre

Autour de ce pavillon,

Et bient6t un lieu plus sombre

Lui servira de prison !

MALATESTA
Deux shires sous cette fenétre !
A la porte un arquebusier !
Et, s'il ne veut pas se soumettre,
Faites feu sur le prisonnier !
GENNARO, avec ironie
Vous étes prompt comme la foudre,
Capitaine Malatesta...
Mais, de gréce, épargnez la poudre,
Qu’un autre que vous inventa !...
Dans cet esclavage maussade,
(Montrant Malatesta.)
Avec le gedlier que voici,
Pas n’est besoin d’arquebusade...
On est sOr de mourir d’ennui !...
(Malatesta fait un geste de menace.)
REPRISE DU CHEUR
Posons des gardes sans nombre, etc.
(Malatesta se retire. — Les tentures du fond se referment.)

Scene |
Gennaro, seul.

De mieux en mieux, seigneur Malatesta !... me \dalds une
charmante position... Harcelé, questionné, gardéeddans ce
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pavillon isolé de mon chateau... ou plutdt du chédtde la mar-
quise... Et quelle perspective !... Ce soir, j@asgansporté dans
les cachots de Palerme... Je n’ai qu’un moyen @iendé, un
seul... Eh bien, quand je I'emploie, on léve lesudgs !... et, en
conscience, je ferais comme mes juges si je n'gp&ass/u, Si je
n'étais pas convaincu... Ah ! je me consoleraigag... (avec
amour)si j'avais |a, prés de moi, cette jeune et ravigséemme...
ma femme !... oui, ma femme !... Mais que peut-étle deve-
nue ?... Je ne l'ai pas revue depuis que je lissée avec Asca-
nio l...(Avec colere.Maudit Ascanio !... Ah I c’est insupportable,
d’avoir pour amis des mauvais sujets !

(La tenture du fond s’est ouverte, et I'on apergoit Ascahla

marquise, qui s’avancent et parlent au shire, qui veutiéeal)

ASCANIO, au shire
Puisque nous avons un laisser-passer...

Scene Il
Gennaro, Ascanio, la marquise.

GENNARO, courant a la marquise, avec passion
Enfin, madame, c’est vous !... je vous revois !...
ASCANIO
Ce n'est pas sans peine... C'est inoui, ce quféla de
démarches...

LA MARQUISE
Nous avons été obligés d’aller a Palerme...
GENNARO
Nous ! qui nous ?
LA MARQUISE
Le seigneur Ascanio et mai...
GENNARO

Comment ! sans mon aveu, avec ma femme ?... Alis!drsx
moi...
LA MARQUISE
Oh ! ne grondez pas le seigneur Ascanio... Renelejeu
contraire, c’est un de vos fideles... et la pregiest qu'il s’est
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rendu au palais du vice-roi pour intercéder enevtaveur.
GENNARO
Ah ! vraiment..(Vivement.)Eh bien, Son Altesse me connait,
elle me rend justice, et elle pense bien...
ASCANIO
Eh ! que veux-tu qu’elle pense, Son Altesse ?..efauses
une vieille femme qui disparait des que tu as dises coffres-
forts... Dame, cher ami...
GENNARGQ, indigné
Mais c’est infame !... Ce mariage ne m’était jamaggsu a
I'idée, a moi... & moi qui ai refusé une des picisas et des plus
jolies femmes de Venise.
LA MARQUISE
Seigneur Gennaro, si j'ai un conseil a vous dontiest de
renoncer a ce dangereux systéme de défense...
ASCANIO, riant
Que voulez-vous ! il est comme Roland, trés-sagecsies
choses, mais perdant I'esprit au seul nom d’Angéliq Aussi,
c’est un moyen de justification que j'ai employégdu vice-roi.

GENNARO
Lequel ?
ASCANIO
Celui de l'aliénation mentale...
GENNARO
Comment ! tu as dit... ?
LA MARQUISE

Dans votre intérét, oui...
GENNARO, avec impatience
Voyons, qu’a ordonné le vice-roi ?...

ASCANIO
Oh !l a été fort bien.
LA MARQUISE
Charmant !...
ASCANIO

C’est une justice a lui rendre... « Du moment guehlevalier
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a perdu la raison, nous ne le condamnons gu’a tigsenpper-
pétuelle. »
GENNARO
A une prison perpétuelle !... Moi, captif 2... vplire ?...
moi, séparé de vous ?... Mais c’est étre mort de vivant...
ASCANIO
Dame, a peu pres... Ce qui fait que ta successtaugerte...
Allons, mon petit chevalier, fais convenablemerst ¢hoses ;
dispose de ce qui te reste, et n'oublie pas tonAseanio... Tu
sais que je raffole de Bab-Ali, ton cheval arakea prison, il te
devient inutile... Ah ! tu as aussi ta petite maise Montreéal...
charmante et mystérieuse retraite...
GENNARO
Eh bien ?...
ASCANIO
Eh bien, il me sera doux de les posséder... en ingahotoi...

COUPLETS

[
Puisque de ces biens de la terre
Le sort te défend de jouir,
A l'amitié vive et sincére
Comme un précieux souvenir,
Ton devoir est de les offrir...
Quand notre ciel se décolore,
Quand naissent pour nous les soucis,
Qui peut nous rendre heureux encore ?...
C’est le bonheur de nos amis !...

GENNARO, parlé
Misérable ! me demander mon cheval, ma maisdvais ou
s'arrétera-t-il, bon Dieu ?
ASCANIO, le prenant a part et regardant la marquise
[

Par une compagne céleste
Pylade, dit-on, fut quitté...
Mais il fut quitté pour Oreste...
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Et, loin de gémir, attristé,
Ce tendre ami fut enchanté !...
S'il faut perdre ce qu’on adore,
Si nos amis se sont enfuis,
Qui peut nous rendre heureux encore ?...
C’est le bonheur de nos amis...
GENNARO, frappant du pied avec colére
Ascanio !...
ASCANIO
Bien ! bien ! je ne veux pas t'influencer... Jdaisse ; mais
n’'oublie pas Bab-Ali et ta petite maison du lac...
GENNARO, exaspéré
Va-t'en au diable !...
(Ascanio fait un profond salut a la marquise et sort.)

Scene IV
Gennaro, la marquise.

GENNARO
Eh bien, madame, que dites-vous de cet ami...autinériter
de moi, de mon vivant ?...

LA MARQUISE
Ah'! chevalier, je dis que ce n’est pas bien !
GENNARO
C’est-a-dire que c’est affreux !...
LA MARQUISE
Ce trait-la lui fait le plus grand tort dans moprés..
GENNARO
C’est bien heureux !
LA MARQUISE
Je l'avais trouvé agréable, d’abord...
GENNARO
Lui I... un monstre !... physiquement et moralement
LA MARQUISE

Ne pas prendre plus de part a la douleur d’un abme pri-
son perpétuelle !... Pauvre Gennaro !... Moi quissoonnais a
peine, eh bien, je ne sais... mais, depuis unriigeame sens |3,
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au ceeur...
GENNARO, vivement
Serait-il vrai ?... Eprouveriez-vous pour moi cetoar ?...
LA MARQUISE
Oh !'de I'amour... Nous allons trop vite... Nore!dpit étre de
la sympathie pour votre infortune... qui donne &e/@hysio-
nomie un petit air intéressant... Tenez, je vousseille d'étre
toujours malheureux ; cela vous va trés-bien...
GENNARO
Enfin !... ma femme avoue que je ne lui déplaistpas...
LA MARQUISE
Votre femme !... encore !... Mais vous y tenez dtmge
jours ?...

GENNARO
Comment, sij'y tiens ?... Plus que jamais !
LA MARQUISE
Eh bien, voyons, je me préte a cette fantaisie...
GENNARO
Cette fantaisie ?...
LA MARQUISE

De cette facon, je pourrai faire des démarches @nev
faveur... Al'aide de ce titre, j'en aurai le draitle verrai le vice-
roi, les juges...

GENNARO
Hélas ! madame, la justice est aveugle...
LA MARQUISE
La justice, oui ; mais les juges...
GENNARO

Précisément !... Le mari d'une jolie femme est shese
importune, dont on ne demande qu’a se débarrasBrs. on
vous trouvera belle, plus ma prison deviendra&ttisombre...
Chaque heure me paraitra un siécle ; la jalousie...

LA MARQUISE

Oh I chevalier, du moment que je prendrai le titeevotre

femme, j'en accepterai les devoirs...
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GENNARO, avec joie
Qu’entends-je ! vous partageriez ma captivité,dorg ?...
LA MARQUISE
Oh !'non, pas toujours !... mais je vous ferai d8tes visi-
tes... de temps en temps... Je vous raconteri@itesssbrillantes,
les joyeux spectacles auxquels jaurai assisté...
GENNARO
Comment ! lorsque je serai prisonnier ?...
LA MARQUISE
Justement !... & cause de cela !... pour vousadiistun peu.

AIR

Je vous dirai la chanson folle,

Les gais propos, le mot frivole,
Qui, tour a tour,
Vivent un jour.

Oui, I'on saura, pour vous, retenir et saisir
Doux propos,
Chants nouveaux,
Eclairs du plaisir !

Je vous dirai le caquetage

De mes brillants adorateurs ;

Je vous dirai, sur mon passage,
Combien j'enchainerai de cceurs.

Du monde bravant les orages

Qui troublent souvent nos loisirs,
Vous n'en verrez pas les nuages...
Vous n’en aurez que les plaisirs !

Vous aurez la danse nouvelle,
Ou tarentelle,
Ou saltarelle,
Que la folie inventera,
Lalalalalala!
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GENNARO, tristement
Un grillage !... des verrous !... des gedliersAh.! madame,
madame...
LA MARQUISE
Voyons, calmez-vous, cher mari... Tenez, votre feragpére
adoucir encore mieux votre esclavage... Elle vassr une sup-
plique au vice-roi... Il faut, mon gentilhomme, gqa’vous laisse
ce palais pour prison.
GENNARO
Mais ce sera toujours une prison, madame !...
LA MARQUISE
Je vais écrire a I'instant méme a Son Altesse...
(Elle se place au fond a une table, et écrit.)
GENNARO, désespéré, a lui-méme
Ah ! Lilla'! Lilla, puissent tous les blchers defuisition
s'allumer pour toi !...

Scene V
Les mémes, Lilla.

Elle a écarté une tenture a droite et s’est élancée
tout a coup en scene, a cbté de Gennaro.

LILLA
Grand merci du souhait, chevalier !...
GENNARO
Toi, ici, misérable ! qui, ce matin, as fait causenmune avec
mes accusateurs ?...
LILLA
Il le fallait bien... On me surveille, on M'épie, & j'étais
emprisonnée... comme Vvous... je ne pourrais plus gervir...
GENNARO
Me servir, me servir... Eh bien, ton témoignagej,gpouvait
étre tout-puissant ; tu devais expliquer, tout drabqu’a I'aide
d'un breuvage...
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LILLA
Grand Dieu ! chevalier, cela ne vous aurait pasé&aquisque
vous étes mon complice ; et moi, j'aurais déjabétdée vive !
GENNARO
Alors, pour ta maladresse, il faut donc que je aeidisse ?
LILLA
Il faut me plaindre, chevalier... Cette fatale niggrqui vous
colte la liberté, me colte ma fortune... Cet élixie j'ai donné
a la marquise, il était vendu cinquante mille segui
GENNARO
Cet élixir, tu le recomposeras...
LILLA
Impossible !... J'ai eu beau faire, voila tout eegai trou-
Vé...
(Elle tire un flacon de sa poche.)
GENNARO
Qu'est cela ...
LILLA
La recette contraire...
GENNARO, vivement
Larecette contraire !... celle de vielllir I..skrait possible !...
Lilla ! ta fortune est faite !...
LILLA
Mais, chevalier, qui voudra m’acheter une paregiestte ?
GENNARO
Moi, Lilla! moi !... et je te la payerai soixantalle ducats !...
le double, le triple de I'autre... Chut ! ma femme
(La marquise se leve de table.)
LILLA , 'apercevant
Ah ! je comprends...
LA MARQUISE, pliant un écrit
Le vice-roi ne résistera pas a mes prier@gayant Lilla et
reculant avec effroi.lilla !... cette petite sorciere ici !... Chassez-
la, chassez-la bien vite !...
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GENNARO

Ne craignez rien, madame : elle vient pour me sauve

LA MARQUISE
Pour vous sauver ?...

LILLA

Oui, madame...

LA MARQUISE
C’est bien différent, alors ; je bénirai son arjean’engage...

GENNARO, vivement

Vous vous engagez ?...

LA MARQUISE
Sans doute...
LILLA
C’est qu'il s’agit d’'une grande preuve de dévouemen
GENNARO

Un de ces dévouements dont parle I'histoire ! qumolstérité
consacre !...
LA MARQUISE
Pour vous, chevalier, je me jetterais dans un geufppourvu
gu’il ne fat pas trop profond...
GENNARO
Eh bien, ce que j'ai a vous proposer est moingcdéf..
(Balbutiant.)ll s’agit tout simplement de vous... parce quaus
comprenez... alors... on ne pourrait plus m'accugeas, aLilla.)
Tiens, Lilla, dis-lui cela, toi... De ta part, celaudra mieux...
LILLA , bas, au chevalier
Soyez tranquille, je vais(A la marquise.Oui, madame, oui...
il dépendrait de vous(S’embrouillant aussifPar un petit sacrifice,
VOUS Nn'auriez qu’a consentir Au chevalier, bas.Ma foi, che-
valier, proposer une pareille chose a une jolienfiem je n'ose
pas, moi...
LA MARQUISE
Voyons, jattends... C’est donc bien terrible, qooeis hési-
tez ?...



LE ROMAN D’ELVIRE 89

GENNARO
Tout au contraire, madame : c’est uniqguement potreoon-
heur... dans votre intérét...
LA MARQUISE
Parlez !...
GENNARO
Le vice-roi me rendrait a la liberté si je reprédaenla mar-
quise de Villa-Bianca...
LILLA
Oui, la vieille marquise...
LA MARQUISE
Je le sais bien... 'ancienne, la premiere...
GENNARO, d’'une voix céline
Tenez-vous beaucoup a étre la seconde ?...
LILLA , de méme
Y tenez-vous beaucoup ?

LA MARQUISE
Comment, la seconde ?...
GENNARO
C’est que... si vous consentiez a redevenir la jgrem.
LILLA
Oui... la premiére, la vraie...
LA MARQUISE
La vieille ?...
GENNARO
Elle n’était pas trés-vieille...
LILLA
Mais pas vieille du tout...
LA MARQUISE
Allons donc, vous riez, chevalier !
GENNARO

Vous ne savez pas ce que vous refusez... Vousapasdée
comme vous étiez aimable, charmante !...
LILLA , S’extasiant
Ahl..
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GENNARO
Adorable !
LILLA , de méme
Ah ..
GENNARO
D’honneur, j'étais un fou, et, depuis que je s@gehu sage,
j'apprécie les vrais biens de la vie...

TRIO

Beauté, jeunesse

Et folle ivresse,

C’est vanité !

Mais la couronne

Que Dieu nous donne,

C’est la bonté !
Marquise, un peu d’humanité !...

LILLA

Beauté, jeunesse

Et folle ivresse,

C’est vanité !

Mais la couronne

Que Dieu nous donne,

C’est la bonté !
Madame, un peu d’humanité !
LA MARQUISE, avec enthousiasme

Oh ! marichesse,

C’est la jeunesse

Et la beauté !

Que j'abandonne

Cette couronne,

Ma royauté !
Non, non, jamais, en vérité !
Dailleurs, supposant, bon apétre,
Que j'accede a votre désir,
Croyez-vous que, d’'une heure a l'autre
On puisse tout a coup vieillir ?...
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GENNARO
Je le crois, vrai-Dieu ! sur mon ame ;
La thése peut se soutenir...
LILLA
Oui, car un seul instant, madame,
A suffi pour vous rajeunir !...
LA MARQUISE
Quelle est I'affreuse Moabite,
L’Egyptienne a l'art maudit,
Qui trouva de vieillir si vite
Le secret encore inédit ?
LILLA
C'estmoi ...
GENNARO
C'est Lilla !...
LA MARQUISE

Qu'on la pende !

GENNARO
Ah ! madame, vous avez tort ...
Plus j'y songe, plus je demande
Qui peut vous effrayer si fort !
ENSEMBLE

Beauté, jeunesse

Et folle ivresse,

C’est vanité !

Mais la couronne

Que Dieu nous donne,

C’est la bonté !
Marquise, un peu d’humanité !

LILLA

Beauté, jeunesse

Et folle ivresse,

C’est vanité

Mais la couronne

Que Dieu nous donne,

C’est la bonté !
Madame, un peu d’humanité !

91



LE ROMAN D’ELVIRE

LA MARQUISE
Oh ! ma richesse,
C'est la jeunesse
Et la beauté !
Que j'abandonne
Cette couronne,
Ma royauté !...
Non, non, jamais en vérité !
GENNARO
Soixante ans, mais c'est le bel &ge !...
Des passions on est vainqueur,
Et la sagesse, heureux partage,
Maitrise les élans du cceur !...
Tandis que la bonté de I'ame,
Astre charmant qui luit toujours,
Jette un reflet de douce flamme
Sur I'ombre de nos derniers jours.
LA MARQUISE
Mais, pour franchir un tel passage,
Il faut bien des réflexions...
GENNARO
Marquise, dans un bon ménage,
On se doit des concessions...
LILLA
Madame, dans un bon ménage,
On se doit des concessions...
LA MARQUISE
Quarante ans de concessions !

(A Gennaro, qui fait un geste de désespoir.)
Voyons, pourtant, s'il est un sacrifice,
Pour vous sauver, peut-étre on le fera !...

GENNARO, avec transport
Se peut-il ... Le ciel vous bénisse !...
LILLA
Le bon coeur !... Le ciel vous bénisse !...
LA MARQUISE
Mais, au moins, que le préjudice
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Soit mutuel... et I'on verra...
GENNARO, intrigué
Comment !... et quel est ce langage ?
LA MARQUISE
Vouloir que, seule, je m’engage
A vieillir quand il n’est pas temps ;
C'est trop !... Partageons le breuvage...
Chacun vieillira de trente ans.
GENNARO, avec effroi
Madame...
LA MARQUISE
Je fais, il me semble,
Par cette offre, acte de bon coeur...
LILLA, @ Gennaro, présentant une petite fiole
Voici la fatale liqueur.
Chevalier, vieillissez ensemble !
LA MARQUISE
En partageant cette liqueur,
(Tres-tendrement.)
Cher époux, vieillissons ensemble !...
(Gennaro recule avec frayeur.)
LA MARQUISE, se rapprochant de lui
(Reprise du motif chanté par Gennaro.)
« Soixante ans ! mais c'est le bel 4ge !...
Des passions I'on est vainqueur !... »
Vous l'avez dit...
LILLA , continuant
« Et la sagesse, heureux partage,
Maitrise les élans du cceur !... »
Vous l'avez dit...
GENNARO, parlé
Cependant...
LA MARQUISE
« Tandis que la bonté de I'ame,
Astre charmant qui luit toujours... »
LILLA
« Jette un reflet de douce flamme... »
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LA MARQUISE
« Sur 'ombre de nos derniers jours...
GENNARO
Mais...
LA MARQUISE

C’était bien votre langage....

GENNARO
Hélas ! c'était la mon langage...
LA MARQUISE etLILLA

Allons, du cceur

Et du courage !
Franchissons ce fatal passage,
(Franchissez ce fatal passage,)
En partageant cette liqueur !...

ENSEMBLE

LA MARQUISE
Beauté, jeunesse,
Et folle ivresse,
C’est vanité !
Moi, je suis bonne,
Et je vous donne
La liberté !
N’hésitez plus, c'est lacheté !
LILLA
Beauté, jeunesse,
Et folle ivresse,
C’est vanité !
Comme elle est bonne !
Elle vous donne
La liberté !...
N’hésitez plus, c'est lacheté !
GENNARO
Ah !'larichesse,
C’est la jeunesse,
C'est la beauté !...

(Regardant la marquise avec amour.)

»
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Mais gu’elle est bonne !...
Elle me donne
La liberté !
N’hésitons plus, c'est lacheté !...
Tout m'abandonne,
On m’emprisonne,
Cet élixir me rend la liberté !...
LA MARQUISE €t LILLA
Cet élixir vous rend la liberté !
LILLA, qui a été regarder au fond
Vite ! vite ! voici I'escorte qui doit vous condeira Paler-
me ... Dans un instant, il sera trop tard...
LA MARQUISE
Gennaro, j'ai foi dans votre honneur... Donne d,ilonne !...
(Elle prend le flacon, va pour boire et s’arrétée)voudrais pourtant
bien me dire adieu !...
(Elle se dirige vers le miroir qui est sur la table a droite.)
LILLA , se placant devant elle
Madame...
LA MARQUISE
Oui, oui, tu as raison, je pourrais me repentir...
GENNARQO, avec amour
Oh ! laissez-moi vous regarder encore...
LA MARQUISE
Prenez garde, chevalier, la femme est faible !...
GENNARO
Eh ! qu’importe !... au moment de vous perdre agiame
veux m’enivrer de votre vue...
LA MARQUISE
Chevalier, je vous préviens que je faiblis...
(Elle porte le flacon a ses lévres.)
GENNARO, I'arrétant
Eh bien, non !... De par le ciel ! cela ne seralpas
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STANCES

(Avec passion.)
Ah ! ce serait un crime,
Bel ange du matin,
De vous faire victime
De mon mauvais destin !...
La vieillesse est cruelle !
Vieillir, c’est défleurir !...
Non ! restez jeune et belle,
C’est a moi de mourir !
De quel droit oserais-je
Rider ce front si pur,
Ternir ce teint de neige,
Voiler ces yeux d'azur ?...
La fortune cruelle
Me dit : « Sache souffrir ... »
Vous... restez jeune et belle !...
C’est a moi de mourir !
Laissez-moi !... oubliez-moi !... Adieu !... adieu
LA MARQUISE, avec sensibilité
Vous oublier ?... Oh ! non, jamais, Gennaro !..ilkenant
gue je suis slre de votre amour, je veux seule sauger et je
vous sauverai !... Viens, Lilla ! viens !...
(Elles sortent par la gauche. — La nuit vient peu a peu.)

Scene VI
Gennaro, Malatesta.

MALATESTA, entrant par le fond,
a Gennaro, avec une joie ironique
Chevalier, voici le soir... Nous allons vous comdwans une
paisible retraite, bien murée, bien grillée, biandge !...
GENNARO
Assez, monsieur, assez !...
MALATESTA
Et rendez grace a la clémence du vice-roi ; daorsim’avait
écouté... Pauvre marquise ! mon amour n’a pu emkeeNie, il
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aura du moins vengeé ton trépas...
GENNARO
Tréve a ces lamentations, monsieur...
MALATESTA
Pauvre marquise ! elle était si bonne, si richgiesile...
GENNARO, I'imitant
Oui... et comme vous étiez déja triplement et robet veuf,
I'espoir d’un quatrieme veuvage...
MALATESTA
Monsieur ! mes veuvages, a moi, ont été naturigites$ et
Iégaux... Je puis marcher téte levée, moi, monsieer suis fier
de mes veuvages, moi, monsieur !... tandis quétte v.(Avec un
geste d’horreur Ah ! fi l...
GENNARO, souriant
Allons, monsieur, je suis prét... Dépéchons !...

Scene VIl
Les mémes, Aniello.

ANIELLO, entrant vivement
Seigneur Malatesta ! seigneur Malatesta !
MALATESTA

Que veux-tu, dréle ?...

ANIELLO
La marquise de Villa-Bianca demande a parler a&/Bicel-

lence...
MALATESTA, stupéfait

Hein ! quoi ?... que dis-tu ?...

GENNARO
La marquise de Villa-Bianca !
MALATESTA
Celle que nous cherchons ? la vieille ?...
ANIELLO
Probablement.
GENNARO

Que veut dire cela ?...
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MALATESTA, a Aniello
Tu ne I'as donc pas vue ?...
ANIELLO
Non, Excellence... C'est un de vos hommes de gisticm’a
chargé de vous informer que la marquise venaitig&ra sa
villa...
GENNARO
Grand Dieu !
MALATESTA
C’est impossible !..(Eperdu.)Pourtant... Mais non... Mais
oui... Alors, une séparationimontrant Gennargun divorce avec
celui-la... et puis une tendre uni¢ge montrantavec celui-ci...
Courons... Chere marquise !... si riche !... silieid Viens,
Aniello, suis-moi !
(lls sortent tous deux vivement.)

Scene VIl
Gennaro, seul.

Que vient d’annoncer cet homme ?... La vieille raagren-
trée au chateau ! Oh ! mon Dieu ! ce que je soupgigrserait-il
vrai ?... Elle a emporté ce flacon que jaurai®dser... Pour me
sauver, elle I'a dit, elle s’est sacrifiée... Omén Dieu, mon
Dieu !... Ah ! c’est toi, Lilla !...

Scene IX
Gennaro, Lilla.

LILLA , accourant
Chevalier, chevalier, vous étes libre !...
GENNARO, avec désespoir
Il est donc vrai !...
LILLA

Comment ! vous n’étes pas dans l'ivresse ?... Ghnhar-
quise, c'est bien différent ! elle est heureudeet de vous avoir
sauvé... Le sacrifice qu'elle vient de faire vogsuae de son
amour... Maintenant, pour vous, il est extrémenéte
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GENNARO
Son amour, dis-tu, Lilla, son amour ?...
LILLA
Dans un instant, elle sera ici, pres de vous... bexma ses
pieds, couvrez ses mains des baisers les plustarden
GENNARO, trés-troublé
Les plus ardents... Oui, oui...
(I chancelle.)
LILLA
Mais qu'avez-vous, chevalier ?
GENNARO
Lilla, je ne me sens pas bien, ma chére amie...
LILLA
Oh ! c’est I'approche de 'objet aimé... Quand vallsz la
revoirr...
GENNARO
Oui, oui, aprés un tel dévouement, elle a droitaareton-
naissance...
LILLA
La reconnaissance ?... Que c’est froid !... Ebea droits a
VOs penseées les plus tendres, a votre cceur taat.erEh bien,

vous pélissez...

GENNARO
Lilla, je crains...
LILLA
Quoi donc ?...
GENNARO

Je crains... de ne pouvoir étre assez reconnaissant
LILLA , avec reproche
Chevalier...
GENNARO
Mais dis-moi, Lilla, la marquise est-elle redevemlsolu-
ment ce qu’elle était avant notre mariage ?
LILLA
Oh ! non, non!
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GENNARO

Comment, non ?

LILLA , faisant le geste de boire
Elle ne m’a pas consuloté sur la quantité...
GENNARO, avec joie
De sorte qu’elle n'a que trente ans...
LILLA

Elle en a soixante et dix !... Elle a épuisé léefio Elle a trop

bien fait les choses !...
GENNARO
Lilla, décidément, je me sens tres-mal...
(I tombe dans un fauteuil. — La nuit est venue.)
LILLA , écoutant

Je I'entends... la voici... Mais quelle obscuritéVite, que ce

pavillon s’éclaire !...
(Elle va pour frapper sur un timbre.)
GENNARO, se levant et I'arrétant

Non ! non !... Laisse-moi la croire ce qu’elle éiay a une
heure... Ne détruis pas cette illusion chérie,aexgrestige de
jeunesse et de beauté !... car je ne me sensfoasdale voir des
traits qui se sont flétris pour moi...

(La marquise, enveloppée d'un grand voile, a paru
a la porte de gauche. Elle fait un signe a Lilla, qui s'élojgne.

Scene X
Gennaro, la marquise.

LA MARQUISE, s’avancgant,
et d’'une voix cassée
Gennaro !...
GENNARO

Ah ! mon Dieu !

(Il se cache la téte dans ses mains.)

LA MARQUISE
Eh bien, chevalier, vous n'accourez pas aupréstte fem-
me ?... Cette froideur, cette indifférence...
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GENNARQ, toujours détournant la téte
OhI'n’allez pas croire, madame... Non... maidh.! pourquoi
avez-vous consenti a un tel sacrifice ?
LA MARQUISE
Il fallait vous sauver... c’était mon devoir... can reprenant
I'age que j'avais hier, j'ai retrouvé tous mes senivs... Pauvre
chevalier ! c’est moi, hier, a Palerme, qui vou®eié a m’épou-
ser, en vous racontant une vieille [égende.
GENNARO
Oui, un roman de chevalerie...
LA MARQUISE
C’est singulier comme la mémoire me revient, maiatg...
Tenez, je me souviens encore que je ne vous alipksfin...
GENNARO
Madame, en ce moment...
LA MARQUISE
Non, la fin est trés-intéressante... Le chevalmt Ramire
devint possesseur d’un trésor de richesses, dgra@sls biens...
et d'une trés-vieille femme... Aussi eut-il recod@rsine petite
Morisque, bien savante, qui rendit a la vieillettoeique I'age lui
avait ravi...
GENNARO
Quel rapport !...
LA MARQUISE
Joie, ivresse du chevalier... Mais...

CHANT
(Motif du fabliau du premier acte.)

Quand, plein d’amour, il se dispose
A la presser entre ses bras,

A si douce métamorphose

On ne voulut pas croire, hélas !...

Il eut beau faire, il eut beau dire,
On condamna le paladin !...
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Mais, auprées de son cher Ramire,
La vieille, revenant soudain,

Lui dit : « Chassez la crainte affreuse
Qui trouble en ce jour votre esprit...
De vous sauver je suis heureuse...
Et le bonheur me rajeunit ! »

(A ce moment, toutes les tentures du pavillon s’ouvrent, gdre
apparait illuminé de toutes parts pour une féte brillante.geasls-
hommes, des dames, des danseurs se promenentseloleses et dans
les allées.)

GENNARO, avec ivresse

Se peut-il ?... Quel nouveau prodige !...
Mais non ! ce n’est pas un prestige !
Voila mon trésor le plus doux !...
De jeunesse son front rayonne !
C’est une divine madone,
Qu'il faut adorer a genoux !

LA MARQUISE, tendrement
Votre amour, mon bien le plus doux,
Des beaux jours me rend la couronne,
Et toujours, comme une madone,
Toujours je veillerai sur vous !

Scene Xl
Les mémes, Lilla, Malatesta, Ascanio,
gentilshommes, dames, amis de la marquise.

TOUS

Heureux amants, heureux époux,

Que de beaux jours luiront pour vous !
LILLA , S'approchant en riant de Gennaro

Notre roman, peut-étre vous plaira...
GENNARO, revenant a lui
Mais la marquise ?... la premiere ?...
LA MARQUISE

Ah ! oui... ma vieille belle-mere...

De Venise elle arrive... On vous présentera...



LE ROMAN D’ELVIRE 103

GENNARO, se frappant le front
A mes yeux la vérité brille !...
Vous étes...
LA MARQUISE, saluant avec humilité
Cette pauvre fille
Qu'un beau chevalier dédaigna !...
GENNARO
Et vous avez tant de clémence !...
ASCANIO, riant
Nous t'avons donné grand souci !...
LA MARQUISE, souriant
Mais j'ai du temps pour ma vengeance...
LILLA, @ Gennaro, avec une grande révérence
Puisque vous étes son matri...
GENNARO, a Maltesta qui s’avance
Vous étiez aussi leur complice,
Pour me tromper jusques au bout...
MALATESTA, se posant fierement
Moi !... comme chef de la police...
Moi !... je ne savais rien du tout...

CHEUR GENERAL

Quel brillant hyménée !

Amis célébrons tous

La belle destinée

De ces nobles époux !

Que cette nuit s’achéve

Au bruit des chants d’amour !
L'aurore qui se leve

Présage un plus beau jour !
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